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APIOMOZ YIIOOEZHE: 23540/AYZ

OPIZTIKH AITIO®AXH

omv Auurnoio petagd mg

Etopeiag nepropiopévng evdiovng
AL GHANDI & CONSOLIDATED CONTRACTORS INTERNATIONAL
COMPANY LLC
(Hvopéva Apofixd Empata) (Artodoag)
EXTPOCOTODUEVTG OO TOV K.
Ohin Nevpovvt (Philippe Neyroud)
Maprtiv Erovkeipnepyk (Martine Stiickelberg)
AUBERT NEYROUD & STUCKELBERG
Awevbvvon: 7, rue Frangois-Versonnex
Tevevn 1207, EABetia

KOl TNG
NG OvAOVLUNG ETALPEING
TOZOTHE ANOCNYMOE TEXNIKH, NAYTIAIAKH, EMIIOPIKH
BIOMHXANIKH KAI TOYPIZETIKH ETAIPEIA
(Ex\ada) (Kab’ ne)
EKTTPOCOTOVUEVNG AT TOV K.
Abovdcio Avaotacion
TOZ0OTHZ AE
086¢ IMhootipa 119-121, N.Zpbdpvn
17122 A61fva, EXLGda

Evémov tov At tikod Akasmpiov wov arnotesital and Tov
Kadnymmi Kpwot6e Motihep (Christoph Miiller), Mévo AwtnTi

1. Mépn

1.1 Avrovoa

1. H aitnon Awatnoiog pe nuepopnvia 5 Anpiriov 201 8 koTatédnke and v eTapein
neplopopévng evbbvng «Al Ghandi & Consolidated Contractors International

Company L.L.C.», etpeio ocvctabeico katd Tovg vOpovg tov Hvoptvov

MeTappacTikr YTnpecia Ymoupyeiou ESwTepiK®Y, Abnva.
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Apafikav Eppdtav copemva pe v adew Asttovpyiag vi’ opiOpdv 226076, pe
€dpa oto Nrovpnar, HA.E., 1° 6pogog, I'papeia 101/104Square, Business Bay,
Ktipw v’ ap10. 2, T.O. 1741.

2. H etaipeia «Al Ghandi & Consolidated Contractors International Company L.L.C.»
xoheiton epednig oy mapodoa «Arrovoar 1 «Al Ghandi».

3. H Al Ghandi efvar cuvdedeuévn etorpeio tov opihov Consolidated Contractors’
Company Group SAL (epekfg «CCC Group»), KATOOKEVAOTIKY €TOUPEin 7OV
rertovpyet omv Méom Avators [Afhmon Mdptupa tov k. Povave Xovpv (Fuad
Khoury) (Zyetiké C-12), Ipaxtikd oeh. 9 capég 22-23, Afjkwon Méaptupo tov .
Miyeh Zadvt (Michel Saad) (Zyetiké C-13)]. O 6puhog CCC Group SAL éxer é3pa.
oto Aifavo pe to peyakvtepo ypageio avturpocdasvong avtic oty A6rva,
EALdda [Afhoon Méprupa tov k. Dovavt Xovpu (Fuad Khoury) (Eyemikd C-12), ,
Afhoon Maptopa tov k. Migeh Zadvt (Michel Saad) (Zyetcd C-13), Hpaxtikd
oeh. 10 oeipég 6-7]. Zoupova pe 10 andonacuo and To unTpdo etaipsidv, n CCC
Group SAL watéyer 10 49% xor o Zoive Moyduevt Zoivt Ak I'kavne (Saeed
Mohamed Saeed Al Ghandi) xatéyer 10 51% g etvoupeiag Al Ghandi (Bhéme
Zyemik6 C-16). O k. Zoivt Moydpevt Zaivt A I'cavn (Saced Mohamed Saeed Al
Ghandi) eiva 0 Tomkdg yopnyds g etoapeiog Al Ghandi (Tlpaxtié ogh. 15, oepé
8-13 & Ipaxtkd oeh. 24, cepég 7-19).

4. H Auodoa exnpoocmneital and 1ovg K.x.:

i Nebpovve (Philippe Neyroud)
Maprtiv Zrovxeipmepyk (Martine Stiickelberg)
- AUBERT NEYROUD & STUCKELBERG
AwebBuvon: 7, rue Frangois-Versonnex
I'evedm 1207, EABetia
Tni.: +41 22 707 47 70
Gol: +41 22707 47 77
E-mail: philippe.neyroud@ibilex.ch martine.stuckelberg@ibilex.ch

1.2 Ka®’ 1g

5. H Atmon Awnmociag amevBovlnke xata g ovéhvoung stopeiog «To&btng

Avovopog Tepvik, Navtaat, Epropkr Biopnyaviky xar Tovproticy Etaipeian,
MetagppaaoTikiy Yrrnpeoia Youpyeiou E€wrepikiv, ABAva.
Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la République
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D4

pe duxprtikd titho «ToEdme A.E.», etopeiag cvctabeicag katd Toug VOROVS TG
EAMGSog pe opopd TEMH 121913801000 ko pe é6pa omnv Néa Zuvpvn, Abnva,
066¢ [Maotipa, apBpog 121, T.K. 17122 (Exetiké C-17).

6. H oavovopn etoipeia «ToEotng Avavopog Texyvik, Navthwaxn, Epmopwu
Buopnyaviki xar Tovprotic} Etapeion xaieiton epelng oy mapovoo «Kad’ no»
1 «ToEbTnoy.

7. H Al Ghandi xar n To&dmg egpebng omyv mopovoa kolobvial GUAAOYIKG «Ta
Mépyp».

8. H Ka0’ n¢ exnpocwneitar and tov:
K. ABavacio Avactaciov
Tni.: +30 210 9402486 — 7
®af: +30 210 9480505

E-mail: info@toxotisae.gr

2. AuntnTiko Awkaotiplo

9. H otvBeon Tov Atntntikod Awcactnpiov eivat 1 axéiovdn:
Kadnynmg Kpiotée Movirep (Christoph Miiller)
Hovemommo g Necatéh (University of Neuchatel)
AwbBvvon: Avenue du ler-Mars 26
Neoatéh, ExBetia, CH-2000
TnA.: +41 32718 12 39
Go&: +41 32718 12 01

E-mail: christoph.mueller@unine.ch

o omoiloc opiomke v 27" lovviov 2018 amd 10 AwmTnTiKG AwKaOTApO TOV
Awebvoie Epmopuwcod Empeinmpiov («Awastipro AEE») og poévog dwmrig,
xatomy mporacem g EAPenikng EBvuag Ertpommc.

3. Tvpoovia Avtnoiog
10. H ovppovia dinmoiog repiéyeton oto Apbpo 7 g and 22" Avyodvortov 2016
2openviag Tov xetaptictke petakv g Al Ghandi kot mg ToEdmg (Zyetkd C-1)

Kot TpoPAéner o akorovime:

MetagppaoTikf Ymnpeoia Yiroupyeiou E€wrepikwv, ABrjva.
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7. H YYM®QNIA oiémetar amd ko epunvedeTal GOUQWVO UE TOVS VOUOUS THS
Elfetiag. To odvoro 1wv dievélewv mov anoppéovv amd 1 o€ oyéon pe v mapodoa
LZYMOONIA emiverar opiotika ooupwva ue tovg Kavoves diutnoios — 1 toug
diadoyovg avtdv — tov Aiebvods Fumopikod Emuelynpiov, and évav 1 tpeig
dwutntéc mov opiloviar obupwva ue toue v Adyw Kavévee Edpa ¢ Siumoiag
eivai n I'evedn EAfetiog.

O1v «Kavoveg Auntnoiag — 1 ov 6uddoyor avtdv —~ 1ov Abvoig Epmopwod
EmpeAnmpiov» mov avapépovtar oo Apbpo 7 g Zopeoviag avaeépoviar 6Ty
woyvovoa €kdoor (oe 1oyd and v 1" Maptiov 2017) tov Kavéveov Auntmoeiag tov
Aebvoig Epmopikod Empeinmpiov («Kavéveg AEE») katd 10 Apbpo 6(1) tav
Kavovav AEE.

Hepidnyn ™g Awmyrucys Awdikaciag
Tnv 5" Ampiiov 2018, 1 Artovoa katéfece oto Awaotipo AEE Aimon yw
Awmoia (AyA) pall pe o ermcd C-1 ¢oc C-11. H AyA mapeinedn and 1o
Awoomipto AEE v 6" Azpikiov 2018. Zmv Aitnon yie Auntoia g, 1 Attodon
xatEdeoe Ta axdAovOa arTrpotae Yo, exavopdmon:

Me mpv empdialn kabe mepaitépw adiwone armoppéoveac and 1 o€ oyéon ue v

2oupwvia kal eXPLAAGOOUEVWY GAwY TV dikaiwudtwy ¢ kata e Kal’ ne, n

Arrodoa ue oefaoué {nté ané tov Aiartnty:

(i) Na vmoypewoer v Kaf’ n¢ va karafidlier oy Aitobea 10 m066 100V
EYPQ 3.000.000 (zprawv exarouuvpicv Evpw) miéov toxwv avepyousvwv
o€ mogooto 3% amd v 14" lovviov 2017, va vroypewaer v Kab’ ng va
ano{nuicdcer v Aitoboa yia 10 cdvoio Twv emmpooteTwv {quidv Tov
vréaTy Abyw ¢ abétnong e Zoupwviac arxd my Kab’ e,

(i)  Na vmoypewoer mv Kaf’ n¢ va xorafdiler oto o0voio 1V damavadv,
el6owv ka1 auoifov mov mpokdrrovy and i oe ayéon ue ™V mapoboa
oiutnaio, TEPLAOUPAVOUEVY, EVOEIKTIKG Kol Oyl WEPIOPIOTIKG, TV
onyopika@v auoifdv me Artovoac ka

(iii)  Noa vmoypewdoer v Kal’ n¢ va xarafidiier téxove dyovs 5% éwg v
nuepounvia 0Aoayepois eE0PANONG 0010001 TOTE OYEIAGUEVOV TOGOD.

MeTagpaoTiki Yrrnpeoia Ymoupyeiou EEwtepikwy, ABriva.
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Tnv 6" Ampihiov 2018, n I'poppateic ov Awaompiov AEE («i Tpappareion)
BeBoiwoe mv maparaPh mg amd 5™ Ampiiov 2018 Afmnomg yia Awrmoia g

Attovoac.

-Tmv 16" Ampihiov 2018, n I'pappoatein Befaivos v siompafn tav TeEldv

xoTdbeong mocov 5.000 Aoiapiowv HITA mov katatébnke omd v Autovoa kat
xaheoe TNV Autovoa vo katadéost To 7006 v 35.000 Aokapiov HIIA, yo v

wpocwpvr) tpokataforr, émc v 16" Maiov 2018.

- Tmv dw npépa, m Fpapporteia anéotethe aviiypago ™y Aimong yu Awmtneio

wpog v Kab’ ng kot tv kéheoe va katabéoer v Andvmon mg otv Aitnom yio
Awntnoia evidg 30 nuepdv amd v emopévn g moparaBig mg orinhoypopiog
me. H I'pappateio Himoe eniong and mv Kad’ ng va oxoldost, omv Andvinon
™G M o6& omowdnrote aiton mopdtacng xpovovy Y v voPolt; Amdvinone, el
™ YMbooog g dutnoiag kat va oxoldcer ent g apbToong g Attodoag va

vrapéet vag Sunnig o «aokel endyyelpa Suydpov ot EABetiay.

. Tmv 16" Mdiov 2018, o k. ABavdoiog Avactaciov (TIpoésdpoc kar Avdovav

ZopPoviog g Kab’' ng — Préme Zyenké C-17), anéotevie emotoh oTnv
Ipoppatsio Snidvovtog 610 oYeTIKd PéEPOC Ta axdlova:
H and 22.8.2016 ovupwvie, érwe tpomomonbnxe onic 29.8.2016, ueralh e Al
Ghandi & Consolidated Contractors International Company L.L.C. kar ¢
Karaorevaorixrc Eraspeiac Tolotne A.E. amd my apyn éwc to tédoc e siva
ovupwvia ooupépoviog kar Paciletar amv cagéarary mpdéfeon va kaAbwer diin
HVOTIKT) ovpupmvia. Joverms, o1 ovupwviee autés (mepiiaufavoutvon tov opov
mepi draumnoiag) Bewpodvrar drvpeg kar avigyvpec.
i ¢ mopobdoag Ba mpémer va emonuavlel ou o1 we dvw TPWTETOTES

COUPWVIES EYOVY YpaYTEl Povo oy ayylixi YAdaoo. kol To mpdowmo To omoio

VTOYPAPEL TG COUPWVIEG €K UEPOVC TNC ETaipelag iag dev ouidel otte xatavoet

——

™mv awlm. Emmpoobétwg ta mpdowna ta omoia vmoypdgovv ta
avetépw Eyypaga dev yvwpiloviar uetald tovg kai T0. PEPUEVA WC VOUIKG
mpoowna ey Exovv avialldler otoiein, dote va oovayovy cbufoon
vrepyolafiag.

H Koataoxevaotix Etaipeio Toédmg A.E. Siatnpel to Sicaioua va eyeipel aywyn

EVAOTIOV TOV GPUSSIDV SikacTpiwy, dote va diexdixioer ta vouua dkarduaTd

MerappaoTikr Yrrnpeoia Ymoupyeiou EEwTepikwv, AbBrjva.
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m¢ kata ™ evoupeiog Al Ghandi & Consolidated Contractors International
Company L.L.C ko1 ke dilov apoodmov wov éxer aviueily, mepiioufovouévay
TV TPOGHTDY GVTDOV TOV KATAPTHOAY TNV UDOTIKI GUUPWVIE. |
Lvvera, oag xakobue va unv mpofeite oe Siarmoia xar va améyete amd xkabe
TEPAITEP® EVEPYEIQ.
Tnv 237 Maiov 2018, n I'popporeia BeBaivos my maparopiy tng emotorig g and
16" Maiov 2018 g Kab’ g kxar ereomipave 6t 1 Kad® g Sev vnéBarie Amdvinon
evtog g mpobeopiog tov 30 nuepdv.
Tnv 8n lovviov 2018 1 I'poppoteio evipuépooce 1o Mépn 6m Ba anopdcile tov
apBud tov dwatnov copeave pe 10 Apbpo 12(2) tov Kavévav tov Aebvovg
Eunopiod Empelnmpiov kar 61, ektog kor av AapPove Sopopetikn svipépoon
go¢ v 13n Iovviov 2013, Ba mpoympodce otV cuyKpéTHON TOL StonTnTikoD
owaotnpiov. H Tpappoateio evnuépoce mepartépo 1o Mépn 6T i tovg
woyvpiopol wov eyépbnkav and v Kad’ ng ovupwva pe w0 Apbdpo 6(3) tov
Kavovov tov AEE 6o amopaoile ancvbeiag to Swntnuid Swoothplo. Téhog, 1
Ipappoteio Beaioon v AMyn 1tov mocod tev 35.000 Ackapiov HITA yia v
TPOCWPIVY TPOKATABOAT 0O TNV AtTovoa.
Tnv 14n Iovviov 2018, n I'poppateio evnuépoce ta Mépn ém 1o Arcootiplo AEE
eixe amopacicsl va mapanépyerl v Swnmoia o Evav St 0'6“;[)0)\’(1 pe to
Apbpo 12(2) tev Kavovev tov AEE, va AdBer to avaykaio pétpa yio tov opiopd
TOV povoL ST, edv T PEPM mapilewmav vo mpoteivovy Tov pévo dontnti
ovppava pe 10 Apbpo 13(3) twv Kavévev tov AEE ko1 apocdiopicay 1o £E0da 610
n0c6 TV 145.000 Aokapiov HIIA, 10 omoio umdkertal oe UETOYEVEGTEPEC
avarpocappoyeg kotd 1o Apbpo 37(2) 1ov Kavévev tov AEE. H I'pappateio
evnuépmoe to. Mépr 611, EKTOG KAl AV NG YVOGTOTOWVGAY COUPMOVIL GYETIKG e
™V mtpobecpio. Yo Tov optopd tov puévov Suntnti wg v 180 Iovviov 2018, to
Awoactipio AEE 6o mpoéBawve onig oamopoitnieg evépyeiec yia Tov opiopd
aVTOV/aUTAC.
Tnv 27n lovviov 2018, n Ipappoeteio eviuépooce ta Mépy 6T 10 Akootipio AEE
gixe opicer tov Kabnmti Ap. Kpwotép Mobdikep (Christoph Muller) wg povo
S, kotémv 7pothoeng g EAPetkfic Ebvikig Emtpomic (ApBpo 13(3)
Kavévav AEE). H I'pappateia emotvoye eniong oatiuate tANpoURG, Kahdvrag

MeragpaaTikry Yrnpeaoia Ytroupyeiou ESwTepikv, ABRva.
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™mv Attovoa va xatafdirel o moco tov 32.500 Aoiapiov HITA xar myv Kab’ ng
va xatafariel o mocd tev 72.500 Ackapiov HITA éoc v 271 loviiov 2018. H
Tpoppateio evnpépmoe tepartépm ta Mépn 6 Bo Tpombovoe Tov PAKELD TPOG TO
StmTikd Stkaotiplo Thv Nuépa exetvn.

Tryv 6w npépa, n Ipappoateio anéotethe tov paxero otov Movo Awutnti oopeeva
pe o Apbpo 16 1ov Kavovev tov AEE. |

Tnv 29m Iovviov 2018, o Movoc Awmtntig xéiece e Mépn va 1oL
yvoctonomoovy, éog v 3n Ioviiov 2018, av Ba wpomwovoov (i) va
OPICTIKOTOCOLY KAl va. vroypdyouvv tovg Opovg Evioing xar vo kxabopicovv
dwdikaotikd ypovodudypappa oe Zookeyn Auxeipiong Yndbeong avtonpochnog
1 (ii) va amooteihovv 1O avtioToyo aviitomo TOV oploTiKoTompEvey Opmv
Avagopac oty I'pappateia ko va die€ayBel n Zookeyn Awysipiong YndOeomg
HEcw ewkovodlaokeyng 1 iedudokeyns. O Mdvog Awtntig kéiece emiong to
Mépn va vrodeibovv, €mc v 3n Iovkiov 2018, T muepounvieg éoc v 27n
IovAiov kot Tig omoleg Bo fTay drwbécipa vo, mapevpeboVY oTHY OG Aved ZVOKEYT
Awyeipiong Yrdbeong, ite avtonpochdnwe oty £6po. ¢ dwrmoiag otnv ['evedn
elte péow ewovodndokeync 1 mredrdokeyns. Téhog, o Mdvoc Awmmmmic Oytmoe
an6é o Mépn va tov mapéyovv Ta TEAMKA oxOAd TOVG GE GYEOT UE TN YADGoQ
deEayaymg me duntnoiag £wog v 6m IovAiov 2018.

Mécw pnvopdtov aektpovikod Taxpdpopeiov Ty 29mg kar 30ng Iovviov 2018, n
Artovoa yvootonoince atov Movo Awintr| TG TPOTUNOCEL TNG GE GYECT, HE TNV
popen xan TG nuepopnvies e Zvokeync Awyeipiong YroéBeomg.

Tnv 3n IovMov 2018, o x. Avactdciog Avaotaciov, 68 amdvinon g oand 29n¢
Iovviov 2018 emotoing Tov Mdvov Auwtnti, cvvétale emotoln Tpog tov Movo
AwntnTh, TO TEPLEXOUEVO TG OTOING HTAV OVCLICTIKA TUVOUOIOTUTO UE AVTO TG
EMOTOANG oL amectdAn oty ['pappateic v 161 Maiov 2018 (Biéne mo mavo
apif. 14).

Tnv 4n Iovviov 2018, o Mévog Aumttilg anopacios 6Tt 1 Zookeyn Awyeiplong
Yno60eong Oa mpaypatonowito pécm thaedidokeyng kal Tpdteve va AaPer yopa M
ZYoxeyn avty v 271 Ioviiov 2018 ko dpa 10 wu. O Mdvog Awtnthg KdAeoe Ta
Mépn va vrodeifovv v Ba ftav dwbéopa vo mapevpebody oty ZookeyTn avth Emg

v 51 loviiov 2019. Méow pnvipatog miektpovikov tayvdpopciov g idwg

MeragpaoTikf YTnpeoia Ytroupyeiou EEwrtepikwv, ABrva.
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nuépag, N Artovoo, emPePainoe ém fitav Swbicun va mopevpedei oty Zdokeyn

avtr. H Kab’ ng dev andvinoe oto prpvope nhektpovikod tayvdpopeiov tov Mévov

AwnT.
26. Tryv 10m Ioviiov 2018, 0 Mévog Aummmic xukhopdpnos 10 oxédio v’ apib. 1 tov

Opwv Avagopdg kar 10 oxédo v’ apd. 1 tov Edudv Awdwactikdv Kavovav
kol {iioe amd ta Mépn va mopéyovv 1o ox6Ae oV el TV aVOTEP® Kal Va
CVUTANPOGOVY 0VTd, 6mov amonteito, katd v 17n Iovdiov 2018 | mpo e
nuepopnvia avtie. O Mévog Awnmthg (Amnoe eriong and ta Mépn va tov
YVOOTOTOWCOVY TG TPOTIUNCELG TOVG OF o)Eom pe kdmowr Sadikactikd {nTipoata
xotd v 177 Iovkiov 2018 1 mpo g Muepopnvieg avthg. O Mévoc AtutnTic
anopactoe emmAfov 6m n Zookeym Awyeipiong Yrobeong Ba AauPave ydpa v
27m Ioviiov 2018 ko dpa 10 mp.

27. Zrmy 1610, emxovavia, 0 Mévog Aumtntig SMAmoe Ta axdAovde:

Ooov agopé oty emotods; s Kab’ ne pe nuepounvia 3 loviiov 2018, a #6eia va
EMOTHOW ™Y TPOsOYY TwV Mepdv oto yeyovds om, dmws mpofiémerar aro Apbpo
6(9) wwv Kavévwv tov AEE kar to Apbpo 178(3) tov EABerikod Ouoomovéiaxod
Nopov me 18nc dexeufipiov 1987 yia to Idiwmikd Aiebvéc Aixaio, n ovupwvia
Srarmneiag eivar dovatdv va Sraywpiotel and ™ obufacy oy omoia TEPIEYETAL UE
QMOTEAEOHO 1 PEPOUEVY UN-DTapLy, axvpdTrTa i To aviayvpo ™ ohufacnc va uny
ennpedier Ty apuodioTyTa Tov Siarmrikod dixactpio.

28. Zmyv iw emxowamvia, o Mévog Awatntig mapeixe oto Mépn v Awdicaotik
Evtorn api8. 2, oy omoio 0 Mdévog Attt anopdorss ta axorovda:

4 I'kwooa e harmoiag efvar n ayylixy.

2 TAwoaiiés epwmioels o€ oxéon ue TiC Eyypages Kal UaPTVPIKEC amodeileic
kar TG amodeileic eumeipoyvoudvov pvbuiloviar otove Eidikotc
Awadikaotixodc Kavovec.

29. Avtiypago g amd 10mg IovAiov 2018 emotorng Tov Mévov Awntnti peli pe to
oxgdo v’ apB. 1 teov Opwv Avapopds to oxédio v’ ap. 1 tov Ewbwdv
Awdkactikdv Kavévov ko avtiypopo mg Awdwactidig Evioific v’ apif. 2
gotaAnoav omv Kab’ ng péow g etopeiog tayvustapopdv DHL (op1Buég
dedtiov amootolic 5534935991, mapadébnke otig 11 lovhiov 2018, vroyphpetat
and v Zo1 ATocTohoL).

MetagppacTikiy YTrnpeoia Yiroupyeiou EEwrepikv, ABrva.

Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la République
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30.

31.

32.

33.

34.

33,

36.

Tnv 16m IovAiov 2016, 1 Arovou evnuépwoe tov Movo Awmtnti) ot dev eiye
oo, Tpochikes 1 SopBdoei Y to oxédio v’ apf. 1 tov Opaov Avapopdg xat
{fitnoe mopdtacn TPV £0G TE0CAPOV MUepdV OOTE va copuminpdoel tovg Opovg
Avagoplc. Tnv 20n IovAiov 2018,  Artovoa véBoAle TOVG GCUUTANPOUEVOLS
‘Opovg Avogopas. H Attodou dev vaéPariie oyxoha eni tov Opwv Avapopdg ovte
cvprAfpwoe Tovg Opoue Avagopag dmmg tng Inmonxe.

Tnv 26m Ioviiov 2018, o Mdbvog Awmtnmig e€ovcioddmoe tov k. Aswvida
Muopoféin vo ocvpustdoysr otny Zvokeyrn Awyeipiong tng Yznobeomg, Omog
{qmbnke amd v Aitovoa og pivopo MAEKTPOVIKoD Toyvdpopeiov g idwg
npepopnviag.

Tnv 271 IovAiov 2018 éhafe ydpa n Zookeyn Awayeipiong g Yndbeong coppaova
pue 1o Apbpo 24(1) tov Kavévov tov AEE xor mapéotn o k. @ukin Nebpodve
(Philippe Neyroud) [tng Awtobdouog], o k. Aswvidag MopaPéing [Awnyopog g
Awrtovoag), n k. IBava ProtéBoka (Ivana Ristevska ) [Awryopoc g Arodvoac] kat
o Kadnymtic Kpiotoe Motviiep (Christoph Miiller) [Mévog Atnmtig]. H Kab’ ne
dev mapéotn oty Zvokeyn Awyeipiong Ywdbeone, mapd 10 6T mpookAnOnke
VOUOTUTI VA TOPACTEL.

Tv B nuépa, 0 Mévog Awntnmg xukhoedpnoe ™V TpomoTompLévt) £K800T TOV
Opwv Avagopdc, otnv omoio Aappavovtal vadyn xar ta oo g I poppateiog
kol Cnteitan omd 1o Mépn va tov evipep@covy éag v 30m IovAiov 2018 av siyav
OTOWOTOTE AVTIPPTIOT, OTHYV VIOPOAT} avTOD TOV TpomOTOMUEVOYD GYEdIOL oIV
I'pappateia.

Tnv 8w nuépa, 0 Mdévog Aummtig anéotethe ot Mépn, dnmg (nthbnke oxd v
Awvtovoa, pw extimmon ond v otooeiida g etapelag Tayvustapopdv DHL
oty omoia @aiveror | mapadoon g and 10ng IovAiov 2018 emoTorng Tov Mdvou
A mpog v Kab’ ne.

Trnv 6w nuépa, 70 Awaoctmpio AEE zmopéteve v apobeopia 1o tov xubopiopd
v Opwv Avagopac £og v 28n Zertepfpiov 2018 odppova pe 10 Apbpo 32(2)
tov Kavévev tov AEE.

Tnv 30m Iovkiov 2018, 0 Mévog Aumtntig anéotethe Tovg Tpomomonpévong Opoug
Avogopdc mpog v I'pappateio Aoppdavovag vroyn ta oxdiw g [poppotsiog

MetappaoTikr Yrnpeoia Youpyeiou EEwTepikwy, ABrjva.
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39.

40.

4].

42,

43.

44.

45.

Kot Ciymoe and avthv va enaveletdosl To oygdio, doTe va dwoeoliotel 6T 10

Awactipo AEE 8a ftav oe 8¢om va yxpiver Tovg Opovg Avagopdc.

. Tnv 160 nuépa, n Artovoo evmpépooe tov Mévo At vy 600 TVTOYpPAPIKG

AGa8m GTovg Tpomonomuévoug Opoug Avagpopag.

- Tnv 1n Avyodetov 2018, n Tpoppoteio evypépaoce tov Mévo Awntnm) 6T Sev iye

nepoUTEP® oxOA. enti Tov oxediov Twv Opev Avapopdc kot 6T, ot nepintwon Tov
n Kab’ ng apveito va vroypayer tog Opovg Avagopéc, avtoi Oa VROPAAAOVTAV GTO
Awaotfipo AEE 1a éykpion xatémv mapaloPrc avTLYPAPOV VIOYEYPAUUEVOL aTtd
™V Attovoo, kai Tov Mévo At

Tnv b npépa, n Tpoppoteio eneofpave 6T eixe kaiéoer mv Kab’ n¢ va
katafdiier To vadhoumo g mpokataBoing el v eE68mv, alhd dev eiye axdun
MiBer v ev Moye minpopn. H Tpoappateio avnictoiymwg mapeiye omy Kad® 1g
xpovo éog v 8n Avyovotov 2018 vo, kataBdilel To vtdAouto ™G mpokataPoing
gvavt Tov e£68wmv.

Tnv 20 Avyovatov 2018, 0 Mévog Aumtneiic KUKAOQOPNOE TNV TEAKT| £KS0CT| TV
Opav Avagopdg kar {fmoe and ta Mépy va VROYPAYOLV KUl Va, amooTeilovy éva,
avtiypago omv Fpappateio 10 apydtepo g v 131 Avyodotov 2018. Avtiypapa
aVTOY TOV PMVHHATOG AEKTPOVIKOD TayLdpoueion, kabde kat ™G TEAMKNG Exdoong
v Opov Avapopdc, emiong ancotdinoav oty Kab’ NG UEcH G eTalpeiog
Toxvpetapopdv DHL (apibudg dedtiov anoctorng 2197690040, Tapadodnke oTig 3
Avyovotov 2018, vroypdeetar and Ztepdtov).

Tnv ida nuépa, 1 Artodvou evnuépooe Tov Mévo Auvm 6m eiye anooteiiel oy
Ipappoteio, péoo cvotuévor taypdpopeiov, 560 VROYEYPAUUEVE QVTIYPOQO TOV
Opav Avagopdc.

Tnv 131 Avyodotov 2018, o Mévog Awntntig anéotee oy Ipapparsio
VTOYEYPAUPEVO avTiypapo Tav Opav Avagopdc.

H Ka®’ ng éev vréypaye obte andoteie Tovg Opovg Avagpopig oty Ipappateia.
Tnv 16n Avyodotov 2018, n Fpeppatein anéorere aitmpe TAnpopnig oto onoio
napeixe omv Kab’ ng ypévo £mg v 231 Avyodvortov 2018 T v xatafoin Tov
VIOAOITOL NG TpokaTaBoAng Evavt Tov eEGSmV.

Tny 23n Avyodotov 2018, 1o Atkactiipio AEE gvéxpive Toug Opovg Avapopds mov

ixav vroypagei and v Auwovoa ko Tov Mévo Auntnm coppava pe to Apbpo

MetagppaoTiki Ymnpeoia Youpyeiou E€wTepikiiv, Abnva.
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46.

47.

48.

23(3) v Kavévav tov AEE. H I'pappoteio kdrieoe v Kad’ ne va vroypdyer
tovg Opovg Avogopag, 6nmg avtol eykpifnkov amd 10 AooTiplo, Kol Vo ToVG
emoTpEYel evidg 15 nuepdv and v maparafn g oyetkrg arinioypoapiac. H
Cpoppateio MAwoe emiong 611, n wpobeopia kdoong g oproTiKNG SranTnTIKAC
andpaoTg etvor €61 prveg and v nuepounvia g 23ng Avyovotov 2018, ahdd o6t
ooppova pe 10 Apbpo 31(1) tov Kavovev tov AEE, 10 Awkactipio 8o pmopodoe
va opicel dgpopeniky) tpobecpia Paoet Tov SrdtkaoTikod Ypovodiaypappatoc 1 v
nopoateivel v wpobeopia €xdoong g oploTiKhG SntnTikng andpaong UeTd and
ormodoynpévn afmon amd 10 dumTnmikd dwkactiplo B pe i Tpotofoviia, shv
amopaoiogl 6T eivon amapaitnto va 1o apdéel. H I'pappoteio kdheos emmiéov my
Avtovoa va xaraBaiier o pepidio g Kab’ ng eni rg mpokataBoing évavtt tav
e€6dwv, dedopévov 6T  Kab’ ng eiye mapaieiver va xatafdiier Tot vwdrowmo ™G
npokatafoing Evavn Tov e£68my.

Tnv 31 ZentepPpiov 2018, ny Mpappateio emPePainoe v sionpaén 1ov TocOH TOV
72.500 Aohopiov HITA and v Awovoo, sodxheioe svnuepopévo Iivoka
Owovopkav xou Pefoimoe 6m m zmpoxataPorn &vavn tav e£6dav  mov
xabopictnroy and 10 Awkaothplo oto 7ocd tav 145.000 Aokapiov HIIA eixe
xataPinBel e€ ohoxhfpov and v Avtodoa.

Tnv 20m ZenteuBpiov 2018, o Mévog Awntnthg xukAo@OPNGE T0 OYESIO TOV
Ewvwav Awdkaotikdv Kavéoveov kot 10 oxfdio tov  Swdikaotikod
xpovodurypdupatog kou kGreoe 1o Mépn vo mapéyouv ta oxoMd Tovg eml TV
oxedlov avtdv xabag kar va dnidoovy T nMuépeg katd T omoieg Ba HTov
dwBéoyeg xatd tov Iavovdpo 2019 mo va mapoctodv oe cbokeyn pECW
mAeddokeyng mov Ba wponyeito ™G culftnong, xabdg xar oty cv{ATON TG
vmobeong €wg v 28n ZemtepPpiov 2019. Avtiypugo ovt00 TOL pPNVORATOC
MAEKTPOVIKOD Tayvdpopeion, kabhg kar Twv covnuuivav oyediov, anectdin erione
apog v Kab’ n¢ péoo g erapeing tayvpetapopov DHL (apbudg Seitiov
amoctoAng 3105979682, napaddbnke otig 21 ZemtepBpiov 2018, voypapetan omd
Avaotaciov).

T 28n ZertepPpiov 2018, n Auovoa napeiye ta oxdMd mg ent Tov oyedlov Tav
Ewbwadv Awdwaonicdv Kavoveov xar 1tov  oyediov 1tov  Awdikactikod

Xpovodwypaupotog. H Ko’ ng mapérewye va mapéyel omowdimote oyéiw el tov

Mera@paariki| Yrnpeoia Ymoupyeiou E€wtepikv, ABrva.
Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la République
Hellénique, Athénes.
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eTe >_°))\5/ oxediov v Ebwdv Awdikactikév Kavévev kai 1ov oyedion 1ov Adikactikod
PRt

SR = Xpovodaypbppatog £mg Ty tebeica npolecpic.
49. Tnv 31 OxwwPpiov 2018, 0 Mévog Awnmtig KuKAOEOPNGE TNV TEMKT éxdoon Tov
Ewwkav Awdicactikdv Kavévov xat tov Aledikactikod Xpovodwypapupotog. Tnv
i6a nuépa, o Mévog A kdAeos Ta Mépn va Tov evmuepdoovv €mg v 10m
Oxtofpiov 2018 yia tov aptBpéd tev paptipov mov oxdrevay va TAPOVCLICOLVY KoL
mv dwbeopdmro Tovg Y va mapactody oe Amodsictik Awadkacio koté To
dedtepo Auiov tov pnvog PePpovapiov 2019, kabOC ku ot oLOKEYT] HECH
miedrackeyng nepinov dbo eBdopddeg mpo ™ wg dve Swdikuoioc, Avtiypaga
OVTAOV TOV PMVORATOV NAEKTPOVIKOD Taypdpopciov, pali e To oxeTikd cvvnupéva,
angotdinoav emiong mpog v Kad ng péow mg etapeiog tayvpetapopdv DHL
(apBpog Sedtiov anootohng 3574641921, napuddbnke omg 4 OxtoBpiov 2018,
VRoYpapETaL and Avactaciov).

50. Tnv 10n Oxtefpiov 2018, n Awrodoa minpopdpnoe tov Mévo At on
embupodoe va kohécel 300 phpTUpes kar 6TL Ol ev Adym pdpropes Ba nrav
dwbéopor xatd 10 Sedrepo MmoL TOv PV DeBpovapiov 2019. H Awrtodoa
dnhwoe 6T Ba Atav Swbéown Svo eBdopddeg mpw T Swdwucia T ovoKeEYN
pEow TnAediaokeymg mov mponyeito g Sadikaciag ka TPOTEVE Va oplogl Tig
nuepounvieg ko Tig dpeg 0 Mévog Avntnriig omote tov eEvmmpetei. H Kad’ NG dev
omavnoe oto and 3ng OxtwPpiov 2018 prAvope niektpovikod ToyLSPOpEion Tov
Movov At éo¢ ™V tebeica npoBecpia.

51. Tnv 16n OxtwPpiov, 0 Mévog Aunmric aropdoice, evoyel ™G ANAVINONG TN
Awtoveog 010 an6 3ng Oxtofpiov 2018 pfivopo niektpovikod Taypdpopeiov Tov
Ka1 Tov YeyovoTog 0Tt dev mapeixe onowdnmote oxdha mpwv v tebeica mpobeopia,
om 1 Amodewktiky] Awdikacio 6a XduBavav xopa omv I'evedn, v 4n OeBpovapiov
2019, nuépa Asvtépa xar dpa 10 mu ko 6T 1 cOokeyn péow TAEOWOKEYT|G OV
Ba mpomyeito mg dwdwaciog avtig Oa MapPave ydpa ™y 4n DeBpovapiov 2018,
nuépo. Asvtépa kau dpa 10 . Avtiypago avtod Tov UNVOROTOS NAEKTPOVIKOD
Toxudpopeion. Aviiypugo ovTod TOVL PMVOpPOTOC NAEKTPOVIKOD  TaYLEpOpUEiOD
omeoTaAn emiong mpog v Kab’ ng péow g etarpeiog Taopetapopdv DHL
(apBpog dedtiov amoctorfg 7196754736, napadodnke onig 17 Oxtwppiov 2018,
VROYPAPETAL OO ATOGTOLOL).

MeragppaoTikil Yrrnpeoia Ymoupyeiou E€wTepikov, ABRva.

Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la République
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5L,

53.

54.

5.

Tnv 161 NoepBpiov 2018, n Artovoa kotébece 1o Yadpvnpa Anaitnong me pall
pe 1o Zyenkd C-1 €ag C-17. Ta oxetikd nephapPavay tig Eyypages Anhdoeig
Maptopav Tov k. . Govévt Xodpv (Fouad Khoury) [Zyetnkd C-12] xou tov k. Mixgh
Tadvt (Michel Saad) [Exemkd C-13]. Zro Yadpuvnpa Amaimornc mg, 1 Attodoa
vréBadie T axdiovba amrtpoTa Yo enevopbmon:

(iv)  No vmoypecwoer v Kab’ n¢ va kavafdrier oy Arobdoa to mocod t@v
EYPQ 3.000.000 (tp1cdv exaroupvpicv Eopd) miéov 10KV avepxouevoy
o€ 060076 5% omé v 147 Jovviov 2017, va vroypedoel ™y Kab’ ng va
amolnuidoer v Artodoa yia 10 ohvoio Twv emmpdobetwv {nuiev wov
vréotn Adyw g abémonc e Zoppwviag and mv Kab’ ng,

v) Na vmoypecroer v Kad’ nc va xarafdiler oto oovolo twv damavadv,
eE00wv Kar auoifdv mov mPoKOITOVY and # o€ ayéon He THYV WAPOLOG
diartnoia, mEPIAOUSOVOUEVMY, EVOEIKTIKG KOl Ol WEPLOPIOTIKG, TWV
ownyopikadv apofov me Airodoag kai

(vi)  Na vmoxpedoer myv Ka@’ n¢ va xarafdrier toxovs dyovg 5% éwg v
nuepounvia 0Aooyepods eE6pAnans oro10v0NTOTE OPEIAGUEVOD TOGOD.

Tnv 191 NoeguBpiov 2018, 1 Artovoa evipépwoe tov Mévo Aunm 6 avtiypopo
1oV Y7opviipatog AnTaitnong Kol ToV SYETIKAV VTG ETPOKELTO VA anocTalel otnv
Kaf’ n¢ v idua nuépo péow ovotuévon Toudpoueiov.

Tnv 171 AskeppPpiov 2018, o Moévog Aumtntiig onueimoe o yeyovog 6t n Kab’ ng
glxe mopadeiyel va xataBéoel 10 Yadpvnuo Avtikpovong g €mog v tebeica
npoBeouic g 14ng AekepPpiov 2018, 6mwg vmodswvdetarl 6To AladKacTIKG
Xpovodidypoppa (katdotact: 16.10.2018) xar 6Tt 1 vroPforn Andvinong and ™y
Awotdoa elye xatd cuvénew xatactel avev vonpotos. Kata cvvérewa, o Mévog
Awatntig xdleoe o Mépn va napéxovv 1o oydid Tovg emi Tov endpevov otadiov
g dadikaciag, kabdg kar va poteivovy mbavég Tomobecieg yua TV ATodEIKTIKT
Awdicooioc KOl KATOANKTIK TUEPOUNVIO Yo VEOUG 1G)YLPICHODE el TV
TPAYUATIKOV TEPICTATIK®V Kot 0odeifels éwe v 20m Aekepfpiov 2018.

Tnv 211 AexepBpiov 2018, n Awtovoa evipépmoe tov Movo Awutnth 6T Bewpei 6T
dev vmdpyer avaykn va oprotel mpobeopia yia Ty xatdBeon mepartépm Eyypapwv
VIOUVNUGTOV TPo TS Amodewtikng Awdwaciog. Ilpdtewve emiong va opiotet m

KOTOATKTIKA Nuepounvia v, tnv 10m Iavovapiov 2019 ko 6t ta Eevodoyeia “Hotel

MeTappacoTik} Yrnpeoia Ytmoupyeiou EEwTtepikwv, ABAva.
Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la République
Hellénique, Athénes.
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56.

57.

58.

)5 : : , ,
/J;‘. / Bristol” ka1 “Hotel Warwick” ot TIevedn 6o pmopovoav vo sivar mBavég
pS

Torobeoieg Y v dieaywyn g dwdwaciag. H Kab’ ng napérenye va anavriost
oto amd 17ng Aexepfpiov 2018 pAvupe niextpovikod tayvdpopsiov Tov Mdvov
Awnnm.

Trv 30n AexeuBpiov 2018, o M6vog Awutnmig 6p1oe (¢ KOTAANKTIKY) uepopnvia
v 10n Iavovapiov 2019, Sedopévov 6t 1 Kab’ ng dsv yvootonoincs g andyeig
g eni tov {nripatog avtod mpwv v tebeico mpobeopia. O Mévog AwntTig
xaAeoe emiong 1o Mépn va Tov mapéyovv mpocspopés and To §Ho mpotewdueva Y
mv dwlayeyn g Amodektiki Awdikaciog Eevodoygin, kobhg Kt amd Evav
otevoypapo Swactnpiov koi Toydv vmnpesies Siepunvelag avaykaies yue ™
dwdwacie. O Movog Awntnmic (fmoe emiong andé ta Mépn va 10U
YVOOTOTOWCOVY T0 YEYOVOS, O REPITT®OT IOV dev an(pmvoﬁoav UE TV Ewacio
6T 10 mpwivo mg 18ng DePpovapiov 2019 Oa aprovee Y va akoHGOVY TOVC O
oo paprvpes mov mapovoialel  Artodoa.

Tnv 10n Iavovapiov 2019, n Arovoa vrtBarie Tig mpocopéc Tav Eevodoxeiwv
“Hotel Warwick” xm “Hotel Bristol” omv Tevedn yma tovg okomotg Tng
Amodewtug  Awdikaciog, mopeiye ta otoyein Tov ocvpPhcewv  kdmowwV
otevoYpapmv Sikactmpiov, emPePaince 6T 10 mpwi g 18ng DePpovapiov 2019
apkovoe . mv eEétaom tav kk. Govdavr Xovpv kat Mixeh Zadvt kor ém o
tehevtaio Sev ypewdloviav Sepunvéa. H Kab’ ng Sev andvinos oto amd 30mg
Aexepfpiov 2018 ppvopn nhextpovikod tayvudpopsiov Tov Mévov At

Tmv 15n Iavovapiov 2019, o Mévog Awntneig minpoedpnos o Mépn 6m Oa
TPOYMPOVCE GE KPatnom evog dwpatiov 6to Eevodoyeio “Hotel Bristol” yia tovg
okomovg Tng AmodeikTikfig Awdikaciog kar 6m 6o emPeBoiove TG vimpsoisg
oTEVOYpagov OSikactnpiov Tng etaipeiog Briault Reporting yia v ev Adyo
Awdikacio. O Mdévog Aunmtig emolvaye xar avaBsopnuévo Awdkactiké
Xpovodiaypappa (xatdotaon: 15.01.2019). Avtiypapo ™ adinioypagiog avtig,
pali pe avtiypapo tov ovvdrov g arinroypaeiog mov avidAiabav Ta uépn
Hetabd tovg amd mv katdbeon tov Yropvipotog Amaimong e Awvovoag, 10
ontoio dev elye mpoyevéotepa amootahel oty Kab® ng péow DHL (frol, phvopa
nhekTpovikod tovdpopsiov Tov Mévov Atavmthi mpog T Mépn pe nuepopnvia 17
AexepBpiov 2018, pfvopa mhextpovikod Tayvdpopsiov g Artodoog mpoc Tov

MeTtagppaoTiki YTinpeoia Youpyeiou E€wrepikiv, ABAva.
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Moévo AwatnT) HE nuepopnvio. 19 AexepBpiov 2019, pivopa TAEKTPOVIKOD
Taypdpopeiov Tov Mévov Awtrtii Tpog T Mépn pe nuepopnvio 30 Aekepppiov
2018, pivopa TAEKTPOVIKOD Todpopsion g Avodoag 1pog ov Mévo AwtnT
LE MUEPOUTVIO. 10 Iovovapiov 2019) goTdAncOV EMiOTG OTNY Ko’ mg pécw® e
eTaPEiag TOVUETAPOPHV DHL (upOpodg dehtiov amootohfig 3380951906,
TopadoOnKe OTG 17 Iovovapiov 2019, VROYPAEETOL ATO Avaotaciov).

59. Tnv 4m dePpovapiov 2019, mpaypaTomorBnKe Tnhepoviy XOoKEYN PO ™G
Awdiaciag, oty onoin TapOVIEG HTAY O Kofnymmg Kpiotoe Movikep (Christof
Miiller) [Mévog Awrmriic), 0 k. Dwin Nebpovve (Philippe Neyroud) [Aumyopog
Mg Artovcog], 1 K. IBavo. ProtéPoxa (Ivana Ristevska ) [Atyy6pOg TG Avtovoac],
o x. Aswvidag MapaBeing [exmpOOOMOG HEPOVS Awtovoac). Tty COOKEYT dev
TAPECTY) KOVEVOG EKTPOCOTOG TG Ka0’ ne.

60. Tt idw nuépa, O Mébvog AwnmTig TANPOPOPTMOE TA Mépr oyeTikQ pe ¢ fépota
nov ocv{nThénkav Kot coppevidnkay oty Trhepovikh ZOOKEYTN 7PO ™me
Aadicasiog, @g axorodong:

Hugpopnvia xai T6m0G TG siadwaciac: H diadwasia 6o Aeper yopo ooy I Vil
EiBetiac, mv 181 defpovapiov 2019 oo Fevodoyeio “Hotel Bristol”, Rue du Mont-
Blanc 10, CH-1201. Apxei 1 kp&tnon &vog Swuotiov Kar 6ev vpioTatar avaykn
EexmPIoTAV dwpativy sidepparav. O Siknyépog ng Arodoag Bo. kvKAOPOPYGEL
UNVOUR nAEKTPOVIKOD TOUOPOUEIOD TTOD emPefardver 10 OO xavoviotnkay Ue 10
Eevodoyeio “Bristol Hotel”.

Zouuctoyn oty Swadkacia: O Aiknyopog ™me Aroboog B yvworono}oel Aiota TV
oVOUdT@Y TWV TPOCHOTWV OV fa. mopacToby OTN S1adiKooia, TEPAaUPOVOUEVDY
SiknyOpV, EKTPOGOTWY TWY uepcv xkim. H Arcodaa Befoimoe 6T1 Sev ExEL avtippnon
omv mapovoia TS K. Zoumnpivo. Hipoov-Ovévykep (Sabrina Pearson-Wenger),
BonBod kalnynty Ka omoynelag O100KTOPOS  OT0 Hovemotiuio ™S Neoatéd
(University of Neuchdtel), xotd ™ dedikaoia.

Huepijcio npoypoppo: H Swdikacia Bo apyioer ouc 9 m. Aev Ba yivel Kapio
EVOPKTHPIO. S1jAWOT). Oa axoveToby 600 UGPTUPES, fro1 o k. Povdpvt Xovapv
(Fouard Khouary) xai 0 K. Miyed Zadvt (Michel Saad). O k. dovapvt Xovapy
(Fouard Khouary) 6o. xorafécer mpOTOS 0K0AoVOODUEVOS amd Tov k. Mixed Zadvt
(Michel Saad). TIpoowpivi) TPOPAEYN H16S Dpag ave. PapTuPo. erapket yio. Y Gueo
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eféraon avtdv kot yia epotioels and tov Mévo Mt Zvverndc, to TPOCWPIVO

nuepnoI0 TPoypauua éxel we axoiodBwe:

9.00 z. — 10.00 mu : E&éraon tov k. Povdvpt Xovépv (Fouard Khouary)

10.00 mu — 10.15 mu: Aideippa yia kagpé

10.15 mu— 11.15 mu : E&étaon tov k. Miyei Zadve (Michel Saad)

Hlapoveia Maptipov xard my diadikacia: o k. Mixed Zadvt (Michel Saad) dev
Oa eivar mapdv xotd v elétaon tov k. Povdvpr Xovdpy (Fouard Khouary).
Empéneton otov k. Dovdvpr Xovbpy (Fouard Khouary) va eivar mapdv petd mpv
edéraon Tov xatd ) didpketa ™g e&étaomns Tov k. Miyed Zadvr (Michel Saad).
Tehiwés Anidroais kar Yrnouvijuara pevd ) diadikacia: Ipoc dpac, dev Ba yiver
Koula TelK ofAwon kotd ™ SiGpreia m¢ Sadikaaiag xai dev Ga vwofinlei xavéva
Eyypago vrépvnua uetd ™ Sradasia. Eviottoig 1o (itnua avt Ba oo{ntnbei ex
Vvéov ueta v eCéraon twv uaptipwy oty amodsiknixy S10dikaocic.

Yanpeoieg perappacnc: dev amarrodviar vanpeoies petbppaonc yia mv eééaon twv
000 popTipwy N1a. 16 TPAYUOTIKG TEPIOTATIKG.

Néeg Anodeiac ya ra Hpayuaniva Meproranid: Kavéva véo aroryeio (oyetiko)
dev Ba mpooxouioTel, Tapd udvov ue Ty mponyoduevy ddeia oo Mévoo A . H
Artoboa Pefaiwoe om dev eixe kota Tov xpdvo avtév mpdBeoy va (nthoer tétoid
adeia.

Ynnypeoiec Zrevoypdpov Aikacmypiov: H Zépa Mmodlovk (Sara Buzuk) ™me
etaipeiag Briaull Reporting Bo efvau n otevoypdeog yia v Amodeicia; Aiadikaocia.
H eraipeia Briault Reporting éxer ddoer mpospopd eldyiorov wooob 900 GBP ynia
XpGvo TecoGPWY wpdV ka1 vrodoyilduevo woaé 800 GBP yia to Eevodoyeio, ypdvo
uetapopdc/racioind kar ékoda.

dwadwcacia Epripunv xer Bdpoc Amddeing: O Movoc darnmic tévice én 1o
GTOITOVUEVO EXIMEDO Y16 TO BApoc TE amdderns ev eivar yaunidtepo oe vrobéoeic,
omws 1 mapovoa, émov n Kab’ ov dev ovuuetéyer kar 6n n Arrovoa o mpémer kai
mail va mapoveiGoer emopkeic amodeiteic. H Amobdoa Pefaiwoe ot katavoei 1o

onueio avto.

61. Tnv 12n ®ePpovapiov 2019 1 Artodoa PePaivce 6T eiyav yiver ov oyeticic
ovupavies pe o Eevodoyeio “Bristol Hotel” yia v Amodewktiky Aladikacio xat

MeTagppaoTiki Ynpeoia Ymoupyeiou EEwrepikiiv, ABrva.
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62.

63.

64.

65.

evnuépmoe tov Mévo Attty oxgtikd pe to mpdcone to onoia o mapictavio &

Kotd ™ Awdwacia avt.

H Azmodsictiki) Awdwacio éhafe ydpa oty I'evevn oto “Hotel Bristol”, Rue du
Mont-Blanc 10, CH-1201, to npoi ™c 18ng ®efpovapiov 2019. Efsrdomkav ot
axoAoVB01 papTUpES, TOVG omtoioug kaAeoe 1 Artovoa: Dovdpvt Xovdpv (Fouard
Khouary) ko1 Miyxed Zadvt (Michel Saad). Oko 10 mpdowno mov frav mopovia
Kotd T Awdkacio eiyav vroypdyel v Alota mapevpiokdpevov. Asv mapéom
Kkt ™ dwdikacia xavévag extpoconog g Kad’ ne. H k. Zapa Mrodlovk (Sara
Buzuk) g etoupeiog Briault Reporting dietéhece otevoypapog katd mn Awdikacia.
Tnv 20n ®ePpovapiov 2019, o Mdvog Aumtntic kdieoe: (i) v Awtovoa va
KOTOOECEL EMKVPMUEVT] PETAPPACT) OTNV AYYAIKT YADOGH Tov ZyeTikod C-11 xatd
1 wpwv and myv 15 Maptiov 2019, (ii) ta Mépn va katabéoovv, katd 1 Tpv ond
v 15m Maptiov 2019, &yypago 610 omoio exBétouy v Béom ToVC G GYéoM UE TV
VOUIKT} EYKDPOTNTA TNG ZURQOVING KO TIC EMTTHOOELS TOV YeYovoTog 0Tt 1 KaTafoAN
™G TPOPAenOpeV)S OT ZUUPOVIO TPOKUTAPOANG TV 3 EKATORHLPIOV EVPD
npaypatonowjinke and v etapeio. Consolidated Constructing Engineering and
Procurement Co SAL (“CCEP”) kwt (iii) to Mépn va x01086000v TIC TPOTACELS
TOvg OYETKG pe ta €£0da katd 1 wpw omd v 221 Maptiov 2019. O Médvog
Awutnmg mpocaptnoe kol 10 mPokTkd g Awdikaciog. Avtiypago avtod Tov
uNvOpOTOg MAEKTPOVIKOD Toxudpopeion, KaBAOC kol EKTLIMUEVO AVIIYPAOO TOV
npoKTIKoD Mg Amodewktikng Awdikaociog, anectdin oty Kab® ov péow g
gtaipeiog  tayvuetopopidv DHL  (apBpog odehtiov amootorrg 9939252761,
napaddinke ong 22.02.2019, vroypapetal 0né ATocTOAOD).

Tnv 15n Mapriov 2019, n Awtovoa xarébeos 1o Metd ™| Awedikaciac Yropuvnud g
(PHM) poli pe to Noppa Zyetikd CL-1 éog CL-4 xou emxvpopévn petappoon
oy ayyAun yadooa tov Zyetkob C-11. H Awodoa Oev xutébece artfipota
enavopboong oto Metd ™ Awdwacio Ymopvnua ™me. H Kab’ ng dev xatébeoe
VEOUVNHO. peTd T Sodikacia.

Tnv 22n Maoptiov 2019, n Awtovoo xatébeoe v [Ipdracr nepi EEGSmv g, pali
pe ta Xyemikd Amodewktikd EE60wv CC-1 éwg CC-14. H Kob’ n¢ dev xutébeoe

npdTacn mepi eE00mv.
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

6.

Tnv 8n Azpiriov 2019, 0 Mévog Aumtntig avakoivooe 1o Kheioio g Sadikaciog
6oov oagopd ota {ntipate wov Ba OTOPACICTOUV GTNV SwATnTIKT amé(pAc
copupava pe 10 Apbpo 27 tov Kavovav tov AEE kol evipépwoe v Ipappateia,
xaBhg kor ta Mépn, 6T npocdokodoe va vroPdarrer to oxédo g SrnTnTikig
undpacng evomiov tov Awkacmpiov AEE nipog éykpion coupova pe to Appo 34
v Kavévev tov AEE £wg v 10n Maiov 2019. Avtiypago avtod 100 urvopuatog
niextpovikod tayvdpopsiov ameotdAn omv Ka®® ov ko péow g stapeiog
Toupetaeopov DHL (apBudg deitiov amootorrg 8382050703, mapadddnke otig
10.04.2019, vroypagetor and Amoctdiov).

Me my am6 25n¢ Anpihiov 2019 emotorf, n Tpappoteio evyuépmoe to Mépn kot
T0v Mévo At 6T 1o Awkaotrpo AEE eiye mapateivel v mpobeopia yio tnv
éxdoom g oproTiktg SwitnTikfg andacng foc ™y 3 1m Maiov 2019,

Me my ané 23ng Maiov 2019 emortorn, n Ipaupateia evpépoce ta Mépn kar Tov
Movo Aummnmi 6m 1o Awaotipio AEE eiye mopatesiver v mpoBecpio ya v
£xB00T) ™G OPLOTUNGS SrontnTiknig andeaoTg émg v 28n Iovviov 2019.

Me mv and 29m¢ Maiov 2019 emotorf), m Auwodoa xatébece avaBempnpévn
apotact e£68wv apfavoviag vadyn v katafoin Tov pepidiov g Kad’ ov oty

wpoxataPolr) évavtt tewv e£66wv and v Atovoa.

E¢appoatio Ovowetiké Aikaro

To Apbpo 7 g Zvpeoviag (Zyetkd C-1) mpoPrénel, oto oyetikd pépoc, o
axoiovba:

H mapobdoa ZYM®PQNIA dibmerar amd kar epunvedetar oOupwva pe To0¢ vOuoue e
EABetiac.

Zuvenag, epappootéo dikao eivar avtd g EABetiac,

Nopwkog Zyetikd 'eyovota

6.1 Zvintioeig petald g etapeiag ToEdtng ko Tov opirov “CCC Group”

[

T0 Kalokaipt Tov 2016
H Tokbmg eiye exppdoer evdupépov Y ovvepyacia pe tov 6pho CCC Group
otnv Méom Avatols. Amd v amoym avth, eixav yivel xamoweg culnmoeig petatd

MetagppaoTikr Ytnpeaia Ymoupyeiou EEwrepikiv, ABrAva.
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tov k. Kohoypitoo (Baocwod HETOYOV TG «ToEbdTng») Kai Tov K. Zapép Xovpv “"\,\C/LE_,

(Samer Khoury) (IIpogdpov Mmovixév ka1 Katackeodv , CCP Group) [Afhoon
Méptopa tov K. Povdavt Xovpv (Fouad Khoury) (Zyguko C-12)], Tlpaktikéd oel.
11, ogpég 16-17).

73. 1o TEM TOV KOAOKAIPIOD TOV 2016, n «ToEd6mo» péow TOL K. KaAoypitoa
gmucowavioe pe tov 6ptho «CCC Group» pécm Tov K. Zopgp Xovpo (Samer
Khoury) [Afjhewon Mdptopa tov K. dovévt Xovpu (Fouad Khoury) (Zyetikd C-
12)].

74. H gronpsio. «ToEdme»  1oxvpioTnke 6T yperol0Tav EREVYOVING 3.000.000 EYPQ
[AfA@on MapTupa Tov K. ®ovévt Xovpv (Fouad Khoury) (Zyemko C-12)].

75. O k. Sopép Xovpv (Samer Khoury) egnymoe 611 0 opthog «CCC Groupy dev frrav
tpanela xar dev PmOPOVCE VO yopnynoet oty «ToEodme» dévelo, oAAG OTL M
dehtepn Oa propoHCE VO GUUUETEYEL OTO épyo “Al Zahia City Center Mall” (¢pyo to
omoto eiye POSEATOS KuTuKLP®BEL VTEP TG «Al Ghandi») og vrepyorhdpov xar 6T
et Oa pmopodoe 0 Gphog “CCC Group” va KoTaBGrAelL TO TOGO TWV 3.000.000
omv «Tokdmey mg TpoKkataBoir [AfhooT Maptopa tov k. Qovavt Xovpv (Fouad
Khoury) (Zyemk6 C-12), ITpaxtiko oeh. 11 oaipd 23 — oeh. 12 oeipd 21].

76. O x. Tapép Xovpt (Samer Khoury) £xave jua GUVTOLT| TEPOVGIACT] TOV £PYOV “Al
Zahia City Center Mall” ko o k. Kahoypitoag Shrmoe 6T m etarpeio «Togome»
Evo1pEPOTAV VO CURUETAGYEL OTO £PYO [Afhmon Méptopa Tov k. Povave Xovpo
(Fouad Khoury) (Zxenké C-12)].

6.2 Kataption g Topeoviog petadd Tov Mepov

77. Katomy TV culTioemy auTdv petad tov gxnpoohnav g etoipsiog « ToEome»
xar Tov opfhov «CCC Groupy, 0 K. Zauép Xobpv (Samer Khoury) édwoe gvIor
otov k. ®ovavt Xovpt (Fouad Khoury) (Avampoedpog, Xpnuatodoton, Topeio
Enevdboeic ka Acedhon, ouhog CCC Group) xou tov k. ZePayx Ilavocodv
(Sevag Panossian) (Aucyopog opihov CCC Group) vo ouvvtafovv oyédo
ocupeoviag Kol va SUMPAYHOTEVTOOY TODG OpPOVG UE TOV Ap. Kvpuixo Topmpa
(owovopkdg cdpBovrog, etapeia Totdmg) [Afroon Maptopa 00 K. dovavt
Xovpv (Fouad Khoury) (Zyemwo C-12)1.

MeTta@paoTiki Yirnpeaoia Youpyeiou E€wrepikwyv, Adrva.
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- Tnv 271 Avyovorov 2016, o Ap. Kupiakog Tépnpag éoteiie ta mhAipn ototygia e

etonpeiog To&omg, meprhaufavopévng g Siebbuvong mc &3pog g kot g

vopung devbuvonc me, Tov ADM, tov ovépatog kor g SiedBuvenc Tov VOUOY

EKTPOCHTOV KoL TV Tpane(ikdv otoyeinv avthc otov k. Govavt Xovpv (Fouad

Khoury) (Zyencd C-14).

79. Tnv 28n Avyodotov 2016, o k. Povavt Xodpy anéotee oxEdio GLRPMVIAS oTOV
Ap. Kvpiéxo Tépnpa xon {fnoe ta oxdid tov. O dpog 4 tov oxediov cvupmviac
npoéfiene on «H EPTOAHIITPIA Ba mapéyer orov YITEPTOAABO 10 mood twv
LoV exatoppvpiov EYPQ (epelic oto mapov xaleirar «IIPOKATABOAHy) evidc 7
nuepdv apotov o YIIEPIOAABOL mopéyer atnv EPTOAHIITPIA dvev emouid ey
tpome(iky  eyynon yio 10 €v AGyw mood axd pamele amodexT amé TV
EPI'OAHIITPIA xau o€ popet axodexty and e EPTOAHIITPIA, w¢ mpoxatofois
yia tig EPITAJIEY YIIEPTOAABIAZY» (Zyeniké C-14).

80. Tnv it mpépa, o Ap. Kvpudkog Téumpac andvimoe eyypdpong otov k. Dovave
Xof)pl) (Fouad Khoury) énidvoviag 6t «n ocvupwvia eivar evidder Ia va
EQapuUoTEl 1 eTaIpEin oag Ty TAnpwus oto dplpo 4, motedw ou1 efvar kedbtepa v
alhaybei o dpog g eyybnons e vrepyodbfov, dote va exdidetar evide 7 nuepdv
oo v elompaln g mANpwUnc apod Go kdvere v katafolf 0 GUVTOUGTEPO
dovard, mprv a6 omowadirote eyyonon vaepyoidfovy. (Zystkd C-14)

81. O x. Povdpvt Xovpv (Fouard Khoury) mpodénoe avtd 10 pfivopo niekTpovikod

tayvdpousiov otov k. TePayx Iavoooidv (Sevag Panossian) xa Kowonoinoce to

pfivopa otov k. Zopép Xovpv (Samer Khoury), o omoiog amGvimoe «Zvpoavo.

Kavte v addhayn. Meta oteihte 10 otov ovarivt va vroypiyel. Kat vo 1o oteiiel

miow oe oéva pe e-maily. O k. Zefdyk TMavooouav (Sevag Panossian) &ypaye ko

otov k. Qovavt Xobpv xar otov k. Zopép Xodpv dnidvoviag 6Tl «ovviboc
mapéyovue ™y mpoxatafois; agdrov Adfovue v tpamelidh  eyybnon. Edv

TAnpwoovue mpiv va Eyovue v eyydnon, dev Ba éyovue xouia efavpdiion du fa

napéyovy mv eyydnon 1 o n eyydnon Oa eivar and tpdmelo amodexth amd sudc.

Hapa tabra, avtd eivar éva eumopiké (tnua to omoi aphve ce aévay. O k. Topép

Xovpv andvinoe 6° avt6d T0 privopa nAektpovikod taxvdpopsiov: «Ze rapaxaid

mpoywpnoe. Eumotevduacte avtodc tove tomove. Xperalouacte ta uetpntd oruspay.

Katémy o k. ZeBayk Tlavoooiav tpononoince tyv Swatdnwoct tov 6pov 4 o¢ eEAc:

MetappaoTikn YTrnpeoia YTroupyeiou ESwTepikiv, ABRva.
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«H EPI'OAHIITPIA  fo moapéyer orov YIIEPT'OAABO to mood twv 1pichv .
exatopuvpiov Evpav (epelnc oto mopov koieitar «[IPOKATABOAH)») evioc 3
nuepov amé mv HMEPOMHNIA ENAPEHY IXXYOX. Eviég 7 nuepdv apdrov o
YIIEPI' OAABOX Jéfier tyv IIPOKATABOAH, Oo nopéxer oty EPTOAHIITPIA
avev empoAdlewv poanelixn eyydnon yia 1o &v Adyw mood» (Zyeukd C-14, Biéne xa
Hpaxtié ged. 13 geipa 23 — ael. 14 oepa 2).

82.Zm ovvéxeww o k. Qovdvt Xodpv anéotee 0 TEMKO OYES0 K TNV
DRLOYEYPOUUEVT o6 TAEVLPGS TOvg ovpeuvia mpog Tov Ap. Kvpuiko Téumpa.
Cntdviag Tov va kavovicel and Sikhg Toug TAELPAS va vrtoypapel, cupndsi ko
EMOTPOQPEL M CVPPOVID, MCTE VO UROPECEL OVTOG VO RPUYUUTOTOWIGEL TNV
uetagopd. O Ap. Kvpudkog Topmpag £otethe miow v copgmvia, Ty onoia o K.
®ovavt Xodpv ot ovvéxewn mpodbnce otov k. Zauép Xovpv xor tov k. Ovodive
Todpdv (Walid Salman) ([Tepupepeioxds AvBuvtric Asitovpyidy, 6pthoc CCC
Group, ota HAE kot v ITahowotivy) (Zyetucd C-14).

83. Zvvenag, oiveral 6T 1 Zoppavia vroypdenke and aupodtepe ta Mépn v 287
Avyovotov 2018, av kol oTHV TPAYUETIKOTNTA OTNV ZUMOOVIG dnAMveTal OTL

kataptiotnke TV 221 Avyovotov 2016 (Zystikd C-1).

6.3 Opor ¢ Zopgaviag

84. Toppova pe toug 6povg g Lupeaviag pe nuepopnvia 221g Avyovotov 2016 («iy
Zvpgovior), n etopeio Al Ghandi oxdmeve va avabéoer, Baoer vrepyoraPiac,
otnv gropeia ToEog Tig nhextpopnyavoroyikés epyasieg mov oyetilovion pe 10
gpyo “Al Zahia City Center Mall” ka1 1 To€61ng €iyxe exppiost v npoBupia g va
avaraBel Ty extéheon TV epyacibv ovtdv (Zyetikd C-1, Apbpo 1):
H EPI'OAHIITPIA oxomeber va. avabéser orov YIIEPTOAABO, Béoer vrepyoiofiac,
tg EPIAZIEY YIIEPTOAABIAY ko1 o YIIEPTOAABOY eéppaoce my mpoBouia tov
va extedéoer ig EPTAYIEY YIIEPTOAABIAY ualt ue 1o .&13vo}to ™S EYATIAg, TWV
vy, tov elomhiouod, TV TPOCWPIVAOV EPYOOIHY Kol TWV TAVIWY, &ite
TPOCWPIVHG elte uoviuns @ooews, mov Toxov amarmodviar ya tic EPTASIEY
YIIEPI'OAABIAZL.

85. Evtog 14 muepdv, n Al Ghandi érpene va mapéyer oty ToEdtng 10 GOVOAO TV
eYYPapwv xor otoyeiov mov eixe otnv Sdbeony g oe oxédn KE TG

MeragpaoTiki YTrnpeoia YTroupyeiou ESwrepikv, ABrva.
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ey MAEKTPOUNYAVOLOYUCEC epyaocies kot Baoel TOV eyyphoov Ko oToyEinv autdv, 1
\,{7 h1 s

ToE6ng émpene va voPdirer EVTOG 3 UMVAV mpocpopd mov Oa nepthdpPave my

Ty Y TPAYRATONOiNGT TV epyacidv vrepyohaBiag, N omoia vrwohoyoTay

va avépyetal ota 45 gkatoppdpio Evpo mepinov (Zyeticéd C-1, ApBpo 2):

Evioec 14 nuepiv ané vy HMEPOMHNIA ENAPSHS: DXYOZ, p
EPT'OAHIITPIA 8a mopéxyer otov YIIEPTOAABO 10 o0VoA0 TV eyYpGewy Kal
TV oroeiov mov &yer omp o1aleon ¢ oe oyéon pe nc EPTAZIES
YIIEPI'OAABIAY. Béoer twv TPOGVAPEPOLUEVAIV EYYPEPwY Kai TToLYElwY, KAODC
Kal OMOIWVONTOTE TEPUITEPW EYYPAPOV Kai otolyeiowv wov n EPITOAHIITPIA
w)go’v Ba mapéyer arov YITEPTOAABO auéows uolic To mepaitépw avtd Eyypopa.
kar ta  ovoreio  karagrobv  Siabéowa  yia mv  EPI'OAHIITPIA o
YIIEPT'OAABOZ, eviéc 3 unvérv and v HMEPOMHNIA ENAPEHY IZXYOZ,
Ba vrofdlier oty EPTOAHIITPIA TEPIEKTIKG Eyypago (epelic kaloduevo «n
IIPOX®POPA») 10 omoio mepilaufavel  Aexrouspdc o QVTIKEIUEVO TV
EPIAZION YIIEPTOAABIAY wc omoies Ga mpayuaromomioel, To Tpoypauua
epyaoiag, 1o epyamiké  Svvouiké mov Oa mapérer  (meprlapPavouévnc
Kivnromoinamng, diaypdupatog avlpdmvon dovauixot kAr.,), tic mpodiaypagic ko
g TOGOTNTES TWV VAV mov Ba xpnowonomBody (mov ba etvar éprone
mowomyag), tov  elomhioué mov Oa xpnowonombel, ™y Tup ya
mpayuatoroinon twv EPTAXIQN YIIEPTOAABIAY (n omoia vmoioyileton va
avépyetal ota capdvia mivie exatoupvpio EYPQ), kald¢ kar xkébe diio oroiyeio

t0 onoio Ba émperme va AdfBer véyn Tov évag oVVeTds vrEpyoldfoc,

86. Metd v vmoBoir; g TPOCPOpas, o pépn Ba Swmpaypatevoviav ovpfBaon

vrepyoraBiag. Eviovrow, edv n Al Ghandi EKPIVE OTL N TPOCEOPA FTALV QVETTOPKNG,

6o pmopovoe vo. Yvootonomcer oty To&étg v Svoapickerd ™me Kat va

xatayyeler mv Zopoavie, (Zyetkd C-1, ApBpo 3):

Agérov vrofinbei n zpoogopé omv EPTOAHIIT, PIA, n televtaia Oa elerdoer
Y TPOGPOpa avti kar oy ovvéyela ta MEPH Oa drampayuotevtody kar Oa
LIOYPGYOVY i Tedikh obufaocn vepyolafias petald tovg (epedic kolefra
«2YMDONIA YIIEPT OAABIAY»). Iapé tadre, oc mepinTwon  wov 1
EPI'OAHIITPIA, xovd v amoAvty Siakpruny evyéperd g kpiver ot n
IIPOXPOPA éev sivar enopxng, 1 av n IIPOX®OPA dev vrofiinbei oty

MeTagppaoTikr} Yrrnpeoia Ymoupyeiou E§wrepikdv, ABriva.
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EPI'OAHIITPIA, n EPTOAHIITPIA G0 yvwotomoiioer atov YIIEPTOAABO v
dvoapéorerd g kar mv andpacy e va kazayyeiier m CYM®BQNIA (epelic
kadettar « 'NQETOIIOIHEIH KATAITEAIAZ»).

87. Zopuopwva pe o Apbpo 4 mg Zvpgaviag, n Al Ghandi flzav vroxpsopévny vo

88.

napéxel otnv ToEbtng mpokataBolrr mocod 3 exatoppvpiov EYPQ evide 3 npepdv
ko evtdg 7 muepov petd my eionpakn g mpokataBornc, n ToEdme énpens va
Topacyel Gvev emeuAdieav tpanelic eyyinorn npog v Al Ghandi (Zyetikd C-1,
Apbpo 4).

H EPI'OAHIITPIA 6o mopéyer otov YIIEPTOAABO 1o m006 twv tpichy
exatoupvpiov Evpov (epelnc oto mapdv xaleftar «IIPOKATABOAHY) evidc 3
nueparv axé mv HMEPOMHNIA ENAPEHZY IXXYOZ. Evidc 7 nuepdv agdtov o
YIIEPI'OAABOZ Aéfer v IIPOKATABOAH, 6a napéyer owqv EPTOAHIITPIA
dvev empuidlewv tpanelikr eyyinon yio 1o ev Abyw oo and Tpémela amodekT]
and v EPTOAHIITPIA ka1 oe uopes anodexty ané mv EPFCOAHIITPIA, wc
mpoxatafols yia tg EPIAXIEY YIIEPTOAABIAY. H IIPOKATABOAH 6a
mAnpwlet mpog Tov axdiovbo loyapracud tov YIIEPTOAABOY: [...]

Zoupwve pe 10 Apbpo 5 g Zvppeviac, oty mepintoon mov 1 Al Ghandi
vaiforre omv ToZémg Tveotomoinon Katayyehiag, 7 tehevtaia 6a frov
VIOYPEDUEVT] VO EMCTPEYEL TO GUVOAIKS OGO TG TPoKaTafohnc evidg 7 nuephv

and TNV Yvectonoinom mg katayyehiog (Zxenikd C-1, ApBpo 5):

2e mepintoon mov n EPIOAHIITPIA vmoPdiler otov YIIEPTOAABO
I'NQETOITIOIHZH KATATTEAIAY, 6a copBotv 1o akérhovda,

o. O YIIEPI'OAABOZ, evidg 7 nuepdv apdtov idfer mv ITNQITOINOIHEH
THZ KATAITEAIAZ, emotpéper oty EPTOAHIITPIA to obvolo
ITIPOKATABOAHZ,

B. Eviég 7 nuepiv agpdétov Adfer v emotpageico ITPOKATABOAH n
EPI'OAHIITPIA emotpéger v wpomelic eyydnon otov YITEPTOAABO,

y. Tnpovuévary twv épov Sa kar 5B mo mive, kavéve ex 1wv MEPQN Sev
dikarottar va. Adfer omoradrnmore IAnpwun 1 arolnuinen and to étepo MEPOJ,
0. Auéowg petd v eXTARPOON TWV OTATHCE®Y TOV MO TAVH dpwY Sa kol 56, n

mopovoa Zoupwvia Bewpeitar xotayyelfeioa xar Gewpeitar du aupdrepa ta

ity
Te-iaii
ZL %N
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G
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MEPH  rmapaiifnxav twv SIaIWUGTOY TOVS Evavt Tov étepov katd v
nopovoa ZYMOONIA.

6.4 Tpomonoinon g Zopgoviag kar Minpops g Hpoxataforrg

89. Tnv 281 Avyovotov 2016, n CCEP (kha8og tov opihov CCC Group ota Hvopéva
ApaPicé Eppdra, mov aviiker xatd 99-100% otov oo CCCC Group - Bréne
Ilpoaxtiké oeh. 24 oepd 20 — geh. 25 oeipd 15) éotehe emotoln oTov Atgvbovy
e Iohapuaig Tpdrelac tov Apmov Ntdpm (Abu Dhabi Islamic Bank) {ntdvrog
TV HETaQopa mocod 3 ekatoppvpiov EYPQ mpoc v Tofédmmg pe avtiotoym
XPEWOT TOV S1K0D NG AoYRPLIGLOD (Zyemixd C-15).

90. Tnv 291 Avyovetov 2016, 1a Mépn xatapmoav tporomoinon ™me Zvpeeviog pe
mv omola cupeaviBke 6T 1 npokatafoAr o mpayparomowbviay ko Oo Swvédtay
oxeTr} evioht] and v CCEP (Zyetiké C-4):

H mpoxarafoiy mov mpoxeirar va minpwBel amdé v epyolimpia orov
vmepyorafo obupwva pe tov dpo 4 ™S TPOAVAPEPOUEVNS GVUPWVIAS, Ba
mpoyuozomwomnbel xar Ga dobel oyerih eviod oamé v CONSOLIDATED
CONSTRUCTING ENGINEERING AND PROCUREMENT CO S4L, T.O. 224
AMIIOY NTAMIII, HA.E.

Olor o1 Jowmoi épor ka mpovrobéveic e apyinic coupwmviac TOPOUEVOVY
QUETASANTOVEG.

91. Tnv idw muépa, n CCEP peteépepe 3 exatoppvpur EYPQ oty etapeia ToEdtng
(Zxenikd C-3) [Mlpaxtikd oel. 8 oelpég 12-13 émov o k. Bovavt Xovpr dnAdver 6T
T0 7000 avtd katafininke v Kvpuxr (28 Avyoverov 2016) pe muepounvia
aEiog Asvtépo, (npowi) (29 Avyovetov 2016)].

6.5. My Hapoyi g Avev Emguiateov Tpanelucig Eyyinong ané tqv
etarpeia «Tolbtnoy

92. H To&otng dev mapeiye ™MV Gvev emeuidienv tpansud gyyomon zmpog v Al

Ghandi evtég 7 nuepév and v elonpadn g npoxataBoitc (AfAmon Méprupa

oV K. Povavt Xobdpy, Zysnké C-12).

MetappaoTikr Yrnpeoia YTmoupyeiou EEwTepikiv, Abrjva.
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6.5 TIpoogopa Kéotoug yia Tic Hiektpopnyavoroyikés Epyaoicg

93. Tnv 31 Awyobotov 2016, sknpéoomOl TV HEPOV GLVAVTHONKOY GOCTE VO
Rapadhoovy T Eypuon Tov Suryaviopod / g Tpocpopls kal ve culiitioowy v
Syoviopd / v mpooeopd. [Xyetkd C-5, Affioon Maptupe tov k. Miyed Zadvt
(Zyetco C-13), [Mpaxtucd oeh. 45 oepd 4].

94. O x. MmAdh TCavuzéi (Bilal Janbeih) (Emxepainig Mnyavoroyikov, éuhog CCC
Group), o k. F'edpyiog Mrooidg (IIpoedpog Atowmrikod Zoppoviiov, To&dmg), xu o
k. Kovortoviivog Mrocuwig (exnpécenog, Tofdmg) frav mapdvieg katd )
cvvavinon . [Zyetikd C-5, Afjloon Mdaptopa tov k. Mixeh Zadvt (Zyetixo C-13),
IMpaxtiko oeh. 45 oepéc 6-17].

95. Tnv id1a nuépa, anectdAn Pivopa MAEKTPOVIKOYL Tayudpopeion and Tov k. MmAdh
Tlavunséi (Bilal Janbeih) wpog tov x. T'ehpyro Mnacid, @ote vo 6ievkpivictel 10
avrikelpevo tov  gpyacidv  mov  empdkerto  va  wepneBovv oto  Kootog
YrepyoraBioc via Mnyavohoyikée, Hiektpikés kar Ydpovikég Epyaciec [Zyeniko
C-5, Ajhwon Méptopa tov k. Mixeh Zodvt (Zyetiké C-13), Tpaktikd ceh. 45
oepég 18-22].

96. Tnv 207 ZertepPpiov 2016, o k. I'edpyiog Mracidg vaéfaiie TPOGEOPA KOGTOVG
vyouvc EYPQ 263.000.000 yia tv Yzepyorafio unyavoroyikdv, NAEKTIPIKGOV Kot
vdpovAikaV epyactdv (Zyetikd C-6, ITpaxtikd oeh. 46 osipég 11-23).

97. Tnv 18w uépa, o x. AréEavopoc El (Alexandros Elie) (exnpdommnog, opthog CCC
Group) amdvince eyypaowng otov k. I'edpyo Mnacwa {nrdhvrag tov va mapéyet
Aemtopepeic TIPOUETPACELS KOL ERECTILAVE OTL 1] TPOCPOPA TAV APKETE VYNAOTEPN
and tov mpodmoroyiopd ko {inmoe va emavebetaost evdeheymdeg N etaipein v
npocpopd (Zyetikd C-7, Afhmon Mdptupa tov k. Mixeh Zadvt (Zyetikd C-13),
Ipaxtikd oeh. 46 gepa 25 — oeh. 47, oepd 2).

98. Tnv 4n OxtwPpiov 2016, o k. Mixeh Zadvt (Michel Saad) (Avominpomg
Avtmpbedpog Hiexrpopnyavikoo, dpkog CCC Group) {fmnoe and tov k. ['edpyro
Mnacwd andvmon oto and 20ng ZemtepPpiov 2016 pAvopa miextpovikov
Tavdpopeiov Tovg (Zyetikd C-8, Aloon Mdaptopa tov k. Mixeh Zadvt (Zxetcd
C-13), Ilpaxtikd ceh. 48 oeipég 6 — 8).

99. Tnv 131 OxtePpiov 2016, o k. Miyeh Zadvt (Michel Saad) {fitnoe evnuépwon
HEGE® UNVOPOTOC NAEKTPOVIKOD Tayvdpoueiov potdviag tov k. ['edpyo Mracd av

MetagppaoTikf Yrnpeoia Ymoupyeiou EEwrepikwy, ABrva.
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j 1 To&otng e€axolovBoidoe va evBuapépetat yia o £pyo ko {ntdvrag tov, o€ BeTikn

REPINTOON, VO AMAVTHCOLY GTO TPOTYYOVUEVO UNVOUO NAEKTPOVIKOD Tayvdpoueiov

™mg 4nc Oxtofpiov 2016 (Zxetukd C-9, Afhwon Mdaptopa tov k. Miyeh Zadvt

(Zyetcd C-13), IIpaxnikd oeh. 48 oepéc 10-16).

100. Trv 14" Oxteppiov 2016, o k. I'edpyrog Mraouig andvimee ot  Togdng
EVO1LPEPOTAV dK()un Y10, T0 ¢ Gve £pyo Kol 6TL epyalotov mhve 6° avtd. AAwoe
gmiong om, M Tofotng eixe emavelerdosr kal emavekTpfioel pe ™V OpGda
EKTIUTACEDV TNG KO TOVG TOMKOVE guvepyates ™G kot emPePaince 6T Ol TIHEG TOVG
frov cwotéc. Téhog, (fmoe va eviuepdoel o k. Miyeh Zadvt (Michel Saad) mv
To&dtg av 1 CUVOAIKH T NG TPOCPOPAG NTAV CLUPATH HE TIC ATALTHOELS TOVG
kal, av frav £1ot, 1 ToEdtrc Ba Guvéxxga pe tig Aemtopepeic Ipoperpnoeig (Zyetiko
C-10, AfAmon Mdptupa tov k. Mixeh Tadvt (Zyetkd C-13), Ilpaxtikd oeh. 48
oepég 16-23).

6.7 Zvinmioceig peTadd Tov Mepav ya arieg Evkarpies 'Epyov

101.  101. Metd 1o and 14™ OxtwBpiov 2016 pufvope niektpovikov Tayvdpopeiov
g ToEdtne, crapamoay o1 Tepatépm ovlntioes Yo 10 Epyo Al Zahia (AnAwon
Maprtupa Tov kK. Mixek Tadvt (Exstiké C-13), [paxtikd ogh. 48 oepa 23 — ogh. 49
oepa 6).

102. O x. Miyeh Zadvt evuépooe oyetikd pe v e£Ehén avm tov K. Zapép Zauép
Xobvpv, 0 omoiog Tov £8woe evioi va. avayvapicel GAha épya yia Ta omoic 0 GpILOG
CCC Group 6a. pmopotce vo avebéost ocvpPact vrepyorafiac oty To&otng
(Afhwon Maprtopa tov k. Miyxed Zadvt (Zyxetiko C-13), Ilpoxtikd oeh.. 49 oeipég 7-
21).

103, Tnv 10" xor 11" Maptiov 2017, mpoyuatonmomifnkay covaviioeg HeTald
oteheydv ¢ ToEdTne xm oteheydv Tov opthov CCC Group, xotd Tn NdpKeER TV
onoiov ocul{nmdnkov 8%o mbave £pya (Hassi R’Mail Project Algeria xor Kuia
Tower Belgrade) (Aghmon Mdaptupa tov k. Miyed Zadvt (Zyetkd C-13), ITpaktikod
oeh. 50 oeipéc 8-25).

104.  Ta otehéyn g Tofomg e£éppacoy T0 EVOIPEPOV TOUG VU GUMUETEXOVV OTIS

NAEKTPOUNYOVOLOYIKEG EPYACIEC, KOUBME KAl OTIC EPYAGIES TOAMTIKOD UTXAVIKOD Y10,
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o épya avtd (Afjkeon Maptopa tov k. Mixed Zadvt (Zxemikd C-13), Ilpaxtikd
oeh. 51 oepég 10-14).

105. Evrovro, mopd 1o om Ehafe Tig Awtioeig v IIpoopopés, 1 ToEdmg ovdénote
vnéBaide mpdTaon kooToug (Ahoon Mdaptopa tov k. Mixed Zadvt (Zxgtiko C-13),
[Mpaxtikd oeh. 51 oepég 16-21).

106.  Axépn kou peté v katayyehio e Toppaocng (BAéne mo xéro N 10 napen.;) ,
0 6pog CCC Group anéotethe axdun pio Attion yio Iposgopd mpog Ty Todtng
ﬁa éva. véo épyo (Belgrade Water Front Mall), all& kon mdi mapéhenyav va
am0GTEILOVY TPOGPOPE, KOGTOVE Yia T0 £pyo avtd (Afhoon Maptupa tov k. Mixeh

Zadvt (Zyetkd C-13), Tlpaktikd ogh. 52 ogpég 5-14).

6.8 TI'voeroroinon Katayyehiog
107.  Tnv 25" Maiov 2017, n Al Ghandi anéotetie I'vmotonoinon Katayyekiag npog
mv Tokoétng katayyéhhoviag v ZopPaon pe dpeon woxd xar {nroviag vo
emoTpagsi 1 TpokataBorn dyovg 3 exatoppvpiov EYPQ omyv CCEP evide enta
Nuepdv and v tapoiaBt g yvootomoinong katayyeiiag (Zyenkd C-2):
Bdoer twv avwtépw, n Etapeia uag yvwotoroiel dia e mapovone otny TOZOTH2:
o Tyv ambpact e va xarayyeiier v ZYMBAXH YIIEPTOAABIAZX pe cueon 1030
QTG TNV MUEPOUNVIA TG TAPODEAS ETIOTOANG, EVA 1) TAPODOO EMOTOAN amoTede
«NQXTOIIOIHEXH KATAITEAIAY» ka1
o Tnv vroxpéwon e TOEOTHY va emotpéyer oty Etoupeia “CONSOLIDATED
CONSTRUCTION ENGINEERING AND PROCUREMENT CO SAL” oidxinpn
mv IIPOKATABOAH YVWOYX TPIQN EKATOMMYPIQN EYPQ v omoia
éAafe, evidg entd (7) nuepdv and mv mapalafn g mopodoos yvwoTomoinog,
coupwva ue ™my wapaypopo 5 m LYMBAYHE YIIEPTOAABIAL.
108. Tnv 20" Iovviov 2017, 1 To&otng andvtnoe oty I'vootonoinon Katayyehiog
(Exetixé C-1I) dnidvoviag kaTd To oYeTIKO PEPOG Ta akdAovba:
Edaxpivé dev xataafaivovue tov Adyo y1a Tov onoio e0T6An 1 EmMOTOA QUTY], 09O
yvapilete mord kald Tc ovvOikes, TOvC AGYOUC K@l TOV OKOTG Yi& TOV 0m0I0
kataptioTnie uetald uog n avetépew odufaon oy oroia avapipeate.
Katomy 10 avotépw kal ywplc mepaitépw oy6iia, moTtedoviE 0Tl 1 0§ GVW EMOTOAN

oog ovvidyOnke ka1 e0TdAn o€ pac Adyw AGBOVG TV EUTAEKOUEVV TUNUATMV GO,
MeragepaoTik Yrnpeoia Yroupyeiou EEwTepikwyv, ABrjva.
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Av xa1 dev karavoodue tov Adyo yia Tov omoio eatdin n emoToAR avth, moTebovUE

,a‘ﬂlf 611 fa karadfete To 2dbog oog, dote va Siatnpnbody o1 dpiotec éwc oRuepa ayéoelc

B uetald pag oto mAaiolo koAjc miotne xar erlikprvods mpobécews auoiBaiog

KOTaVOnoNG Kol IKRVOTOINOHS TWV KOIVAV ETLYEPNUATIKDY UGS COUPEPOVIMY.,

7. Xvpnepaopata tov Movov Avwrryri

7.1  Appodiotnta Tov Mévov Awartyty

109.  Zug amé 16™ Maiov 2018 kv 3" IovAiov 2018 emotorés g, M Kab’ ne
vroompiler dn i LopPacn n ZopPacy sivar «ovupwvia ovupépovioc kot fooilerar
otV sapéatary npobeon va kaldyer dAdn pvotiks coupwvia. Toverds, o1 coupwviec
avtés  (mepilapfavouévov 00 dpov mepi Siartnoiag) Oewpobviar Grvpec ko
avioyvpecy. Avmiotoiymg, N Ka®® ne apowsPnrel myv appodidmra tov Mévov
A 110 oV AOYO ('m'n ZouBoaon sivar dropn kar avioyvpn.

110.  H Awovco dev oyoMaoce eni g avtippnong mc Kab® ng oystikd pe v
appodrdtnra T0v Mévov Awtti.

111.  Agod 7 &5pa tov Almtnuikod Awacmpiov Ppicketar oty [evein E)Betiag
(BAéne o Gve N 8) xai, xatd TovV Ypdvo mov oviAEdn M cvupevia Swmoiag,
aueoTepa To pépn eiyav v £6pa toug extdg EABetiog, to Kepdhono 12 Tov
EABenicod Opoomovdiakod Nopov tng 18™ AskepBpiov 1987 ma 10 ISrwtikd
Awebveg Alkao («PILAY) ivar 10 epappootéo lex arbitri (ApOpo 176(1) PILA).!

112, Zdpeava pe 1o ApBpo 178(3) PILA, n cvpoovia Srrtoiag Sev eivar Suvatdv
va apgofnmPel ywo tov Mdyo 6T m xdpw ovuBoom Sev eivar Eyxvpn f 6T 1

cvppevia Simtnoiag agopa Sapopd 1 onola Sev Exgl oxduN TPoKdYEL?

' To ApBpo 176(1) PILA mpoPhéner oty ayyuch petdopact avtod og axolo08wg: "The provisions of this chapter
shall apply to all arbitrations if the seat of the arbitral tribunal is in Switzerland and if, at the time of the
conclusion of the arbitration agreement, at least one of the parties had neither its domicile nor its habitual residence
in Switzerland." (elnqvaci petéppacy: «Or Somddeic o0 mapivioc xepadaiov wovy yia dleg ng OSrutnTiKdS
Giadiacies, edv n &dpa Tov Swutnukod Sicactnpiov Ppioxerar ooy Eifetia kou av, kard tov ypovo aOVAYNC ™¢
ovup@vias darmoiag, TovddneTov éva ex twY uepv dev eixe obte ™y édpa obte Tov evviBoug Srauoviic tov ooy
Eipetian). To ApBpo 176(1) PILA npoPrénet oto yaAhikd mputéTono @g oxolovbac: "Les dispositionsdupresent
chapitre s'appliquent a tout arbitrage si le siege du tribunal arbitral se trouve en Suisse et 5i au moms I'une des
parties n '0i/0/f, au moment de la conclusion de la convention d'arbitrage, ni son domicile, ni sa residence habituelle
en Suisse."

% To GpBpo 178(3) PILA mpoBiémer oto yahhkd npatdTuno To axdrovda: "La validite d'une convention d'arbitrage
ne peut pas eire contestee pour le motif que le contrat principal ne serait pas valable ou que la convention
d’arbitrage concernerait un litige non encore ne."

MeragppaoTiki Yrinpeoia Youpyeiou E€wrepikiv, ABrva.
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113. Q¢ ovvénew, n Kab’ ng dev dvvartor va ap@opfnmiocst v appodidtta tov
Moévov Awtne yua tov Adyo ém 1y ZopPacn eivar dicupn kat avicyvpn.

114. H ovpoovia Statmdag 7oL mepiyetan oto ApOBpo 7 g ZouPaong mAnpoi 6Asg
TIG AmONTOVUEVES TPOVMOBECEIS YL EYKUPTN CUHQOVIN dTNolag COUE®VE, UE TOV
PILA.

115. Ilphrov, Tinpoi T amatodpeves TpobimoBécelc oe oYEoN UE TNV HOPOT NG
(romuc eyxupoTTa). LOpeove pe 10 Apbpo 178(1) PILA, n ovupnvio dwitnoiog
npénel va yivetal eyypaowg, péom tnAeypugnpatog, TEAEE, TnAsopodtvmo q
OnO0dMNOTE GAAO PEGO EMKOWOVING OV EMTPENEL VO, ATODEIKVOETAL QVTH HECH
xeévov.> Apovd 1 cupeavio Suntciag Tov Tepxetal 610 Apdpo 7 g TopPaocng
gtval Opog mov amoterel pépog £yypaeng cbupacnc vroypopeicag and apedTepe To
ZopPorrdpeva Mépn, 1 coppavio Swtnoiog eival £ykvpr OGOV APOpE GTIV LOPYT|
aVTNC.

116.  Agltepov, 1 cvopeavia Siumoiag STVAOVEL TV COUEGVIO APEOTEPOV TOV
ZopBarropévev Mepdv eml Tov ovolooTikdV otoyeiny wog coppoviag Suntnoiog
(ovowoTiky) eyKLPOTHTA), MTOL T} ouLvaiveon vo wapaneubel 1 dwopd ot
dunmoia kar 0 kabopropds TG Evvoung oxEons e NG ontolag anoppéel i dupopd
(Girsberger Daniel/Voser Nathalie, Awefviig Aumtnoia, Zvykpirikée kar EAPetucéc
Onmikég, 3" éxdoom, Zupiyn/Baowieio/T'evetn ap. 283 maper.). H cvvaiveon tov
ZopParlopévav Mepdhv va moparepebel 1 doepopd oe dontnolo ekepdletar and
mv avagopd tovg otovg «Kavoveg Awumoiag [...] Tov Awbvodg Epmopikon
Empelnmpiovn, oe «évav g tpeig Stnéey ko oty «é6pa ¢ dortnoiagy. Me
™V avepopd oo «cHvoro Tav devélemv mov anoppéovv and 1 OE GYECT ME TNV
nopovco LYMPOQNIA», ta Mépn eriong opilovv edikdg v évvoun oxéon and
™V omoio. amoppéer 1 Gwpopd. Tuvemds, T ovpeavia Swummoiag sival erxiong

£yKoupn m¢ TPOG TNV OVOIL TNG.

3 To ApBpo 178(1) PILA poBAéTel 070 YaAAIK6 TpwTdTUTIO Ta akdAouBa : "Quant a la

forme, la convention d'arbitrage est valable si elle est passee par ecrit, telegramme, telex,
telecopieur ou tout outre moyen de communication qui permet d'en etablir la preuve par un
texte.”

MeragpaoTiki Ynpeoia Ymoupyeiou E€wTepikwy, ABriva.
Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la République
Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Service, Athens.



EMNIZHMH META®PAZH  TRADUCTION OFFICIELLE ~ OFFICIAL TRANSLATION

N [;3\:]] No.: 38706

1147, Tpitov, 10 avtikeipevo g Sropopdg sivar Suvatdy va vroPaiieTar £YKOpWE O

’@} Swumoia [aviikeyeviko Swttrtedoipo tov Swupopdv (Arbitrability)]. Tdueova pe

”:’ " 1 Apbpo 177(1) PILA, xdBe dwagpopd owkovopikod evduapépoviog Sbvatar va
amoterel to Oépo. Swtnoiog! Agod 1 Auovoa ofibvel emoOTPOPY EVOG
CUYKEKPUEVOD TOCOL ¥prpdtwv xou anolnuioon o tpdécbeteg {npieg (PAéne apif.
10 xan N 50), n Srapopé givar avrkeipevikdv dotnredoiuy.

118.  Térwaptov, ta cvpPodidpeve pépn oe cvppovie Swatnoiog mpénel va eivon
Kava ve. xatapticovy copgovia Swatnoiog v ido Aoyopiaoud, kabhg ko va
£YOUV TNV KOVOTTTA VA EVEPYOUV ®G UEPN og SrutnTikég Suadikacicg [vmokepevicd
dwntnredvoo (subjective arbitrability)] (Girsberger Daniel/Voser Nathalie, Aefvig
Awatneia, Zvykpitikég kar EABetikéc Ontikée, 3" £xdoom, Zvpiyn/Bacvsio/Tevein
noap. 323 napen.). Timote 1o onoilo £xel kataypael emonume vrodekvier 6Tt i Al
Ghandi xavn 1 To&6tng dev Ba fTav avég vo, KoTapTicovy GUUEGVIN Slmoiog
KOl VoL EVEPYNOOUY ¢ PéPM ot duntnTikég owdikaoies. Zuvende, 1 dwpopd eival
km VIOKEWEVIKAOG SuntnTevotun.

119. Q¢ ovvémewn, M ovppavia Swnmoiag mov zwepyetar oto Apbpo 7 TN

Zopgaviag etval éyxvpn kor 0 Mévog Awtntig £xet appodiotto el Tng Srapopac.

7.2 Eykvpémnta g Zopgoviag

120.  Zmig amd 16™ Maiov 2018 war 3™ IovAiiov 2018 emictorés g, n Ka® ng
vroompiler 6m N Zvppwvie eivar «ovupwvia cvupépovioc kai Pociletar oty
oapéotary mpobeon va kaAbwel aAAn pveTikh cvpupwvia. ZvVemds, oi cvuPmVIEC
avtéc (mepriaufavouévov tov Gpov mepi Siainoiag) Bewpotviar drvpec Kal
avioyvpeg. ». Avuiotoiywg, 1 Kad’ ng* eaiverar va npofdiiel 1o smysipnua 6m 1
Zopeavia eival puotua cupeovio kat givatl cuvendg dxvpn xat avioyvpn.

121.  H Awovoa dev oyoriace eni tov wyvpiopot e Kad’ ng 6 n Tuppevia stvar
Gxcvpn xar avioyopn.

122.  A@o¥ 10 epuppootéo ovolaotikd dikao sivar to eAfetikd dikao (BAéne apif.

67 mo nhvm), 1 eyxvpdTTA TS LOpmvias Tpénet va aElohoynBel cOppmva pe Tig

* To ApBpo 177(1} PILA npoBiénet oto yoddaxd mperéTuno we axorodbmg : "Toute cause de nature
patrimoniale peuifaire I'objet d'un arbitrage.”

MeragppaoTiki Ynpeoia Ytroupyeiou EEwTepikiv, ABrjva.

Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la République
Hellénique, Athénes.
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dwragerg tov EABeticod Kodika Ynoypehoenv mg 30™ Maptiov 1911 («SCOw).
Zoppava pe 10 Apbpo 1(1) tov EABetikod Kddika Ynoypedhoswv,

«H abvayn coufaonc amaitel ouoifaia Ekppaon mpobécews and 1o ovpfalldusva
uépny.’

Emniéov, 1o Appo 18(1) tov ErPetikod Kdduca Ynoypehoewv npoPréner ta
axorovba: «Katd ™y alioddynon e HOPPAC ko1 TV Gpwv wmag adufacnc, n
aAnbric kai xowviy mpdbeon twv uepdv mpémer va Siamardvera XWPIc va oréxetar
KQVElG o€ avakpifieic exppdoels 1 opiopodc mov evééyetar va §yovv ypneuomorioer
elfte ek mapadpourc eite pe v AmOKPOYN TNG TPOYUOTIKAG PHOEDC THE ooupwviacy’
Yndpyer mpooopoiwon (“Scheingeschaft” GV Yeppavikn, “simulation” otnv
Yohrikt]) edv veiotaton Swpopd, peTakd ™G TPAYUOTIKNG TPOBEGTIS TV HEPDV KoL
¢ koG ékgpacmg mpoBicedg Tovg 7oL XPNOWEDEL OtV aAmOKPLYT NG
TPAYRATIKTG GUGERG TG Suppoviag. X mpocopoinom, pmopel koveic va
Swkpiver petagd e yedTikne cvppovia (“Scheingeschaft” ot yeppavucl, “acte
simule” omyv yodhki) ko1 Tng KpLETC ovpQoviag (“verstecktes Geschafi” oty
YEPROVIKY, “acle dissimule” oy yadduci). H yedTiKn cvppavia eivor n yepdng
cuppevia ™Y omoin. GCLUEMVODBY aTG KOOy Ta uépn va xatapticovv (Miiller
Christoph, Zyohwopog eni tov EABetikod Koddia Ynoypehoewv, Bépvn 2018,
Apbpo 18 ErPenticod Kodiko Yroypedocmv mop. 315 mapen.). H xpvon coppavia

givar M ocvppovie Tov mpaypoTkd embopotv ta pépn, adhd ™V onoia Exoov

npdbeon va kpOyouv Tow amd mv yedukn cvppavio, (Muiler Christoph,
LyohMaopog eni tov EABetikov Kbhduko Ymoypemoewv, Bépvn 2018, Apbpo 18
EABeticot Kddika Yroypedoswv nop. 334 maper.). H apoBoio xar kot npoheon
TV pepdv (n omoio amotteiton Yo TV KatdpTion éykvpng copBacme — Biéne

Ap6po 1(1) tov EABetikot Kdmdixa Ynoypedoewv) ehheinel, apod npoBeot twv

* To Ap8po 1(1) Tov EABenixod Kddika Yroypedoswmv npoPrénct aT0 YOAMKGS TPpWTETURO g
oxohovBag: “Le contrat est parfait lorsque les parties ont, reciproguement et d'une maniere
concordante, manifeste leur volonte.”

¢ To ApBpo 18(1) tov EABentikod Kodwa Yroypehoemv npoPAtrel o0 YoAMKS TpoTéTVO g
akoA0VBG:: “Pour apprecier la forme et les clauses d'un contrat, ilya lieu de rechercherlo reelle et
commune intention des parties, sanss'arreteraux expressions ou denominations inexactes dont elles ont
pu se servir, soit par erreur, salt pour deguiser la nature veritable de la convention.”

MetagpaoTikiy Yrnpeoia Ymroupyeiou Ewrepiktdv, ABrjva.
Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la République
Hellénique, Athénes.
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‘é HEpOV elvor M yebTikn cvpoemvia va pny éxer xavéva vopukd amotérecpa. Qg
: anoTELECHO, N YebTIKN cOUPac sivar arhdg un ve1oTapEVn Gcopn kot avioyvpn
(Muiler Christoph, Zyohoopds eni vov EABetikod Kodika Yroypehoeav, Bépvn
2018, ApBpo 18 EAPetikod Kodika Yroypehoewv nap. 349 TAPET. ).

123, Evtottow, 1 Arovoa Sev aviomokpinke oTnv oyetikt] pe 1o Papog anddeibng
VTOXPEMCT) TG WoXLPWLOUEVT OADG o8 pie mpdTuoT, Kai xopic xopio anddeln
(BAéme ap1B. 115 mo nave), 61 | Toppwvia amotehe YELTIKN GLPEOVID. ZYETIKG
Ke o Citnpa Tov motog eépst to Papog g arddeitng, o Apbpo 8 Tov EABenicov
Kodwa Yroypehoswv npofiénel ta axdrovbo: «Extdc kar av o vouog mpofléne
@, 10 fhpos mc amddeilne e mapénc evéc PEPOUEVOD  TPAYuaATIKOD
TEPLOTATIKOD EmAQietal oT0 MPOowmo mwov aviiel Sikaiduota amd o TEPIOTATIKG

avtoy.’

Zovends, eav n Ka® ng wyvpiletar 61 «n Zoppovia eivar otV
TPAYHATIKOTITA. YEVTIKN OCOUPOVID Kar &pa dxvpn Kat avioyvpn, oopeilel va
oTotyeloBeTnoel Ta MEPICTATIKG MOV EVOEXOUEVOC Va odmynoovv 10 SrorTrikd
Sikaompo oe éva tétow cupmépacpa. Eviobvror, wyopiLopevn amhdg 6T 1
Zopgovia eivar yeiTkn cvpeovio xopic kavéve amodekmikd, n Awodoa dev
EKTANPWOE TV GYETIKN PE TO PAPOG TG anbderéng voypémct m™mg. Katd ovvénew,
N Zopgavia dev propel va Bewpnbei dxvpn yedtum CUUPMVIO KOTA TO EPAPROCTED
eAPetikd ovoroTikd Sikaio.

124, Zuig amd 16™ Maiov 2018 xar 3™ Ioviiov 2018 emoTOAEg TG, 1 Kab’ ng
vrootnpiler eniong 6T «or we dve mpwTéTvIES CVUPWVIES &yovv ypagrel uévo oty
ayylixr yAwooa kai 10 xpéowno 10 omoio VTOYPAPEL TIC OVUPWVIES EK UEPODS THC
ETQIPEIaC pag dev outier obte xaravoel mpy ayyiixs yidooa. ». Avnoroiymg, 1 Kad'ng
paiverar va wpoPddlier emiong to emysipnpa 6m Sev ovvaivess oV ZVpeovia,
apov SV TNV KATAVOOVGE.

125, Zdppova pe v mayw voporoyia tov ExBetikod Opoomovduakod Awaotnpiov,

 &Gv Kamowo ovufaridpevo pépog voypayer chpPaocn ympic vo Ty Exet dwPdoe 1y
KUTAVOT|GEL, T0 18P0 UEPOG StkatovTal Vo VIOBETEL KaAGTIoTE OTL TO VROYPAPOV
HEPOG ovvawvel OTO ZEPIEYOUEVO TNC OUPPOVIAC (Amépacn tov EiBetikov

Opoonovduakod Arkcastnpiov (“DSFCS™) 119 II 443 c. oeh. 445 kou TAPETOUEVEC,

7 To ApBpo 8 SCC npoPrérer 610 YaAAké mp@TOTUNOL ¢ akoroVBwg: "Chaque partie doit, si la loi ne
present le contraire, prouver lesfaits qu'elle allegue pour en deduire son droit.”
MeTagpaoTikr Yrnpeoia Yroupyeiou E€wrepikiy, Afrjva. ,
Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la République
Hellénique, Athénes. : _
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DSFCS 109 II 452 c. 4 oeh. 456, DSFCS 108 II 416 c. 1b oeA. 418, DSFCS
A4 47/2015 g 02.06.2015, c. 5.3, 11452 c. 4 ogh. 456, DSFCS 9C_540/2014 g
22.01.2015, c. 4.1, DSFCS A4A213/2014 1ng 26.06.2014, c. 2.3.2 ). Avnotoiywg,
dedopévov 6m o TIpdedpog k. AwvBovov Loppoviog g ToEémg k. Abavdaciog
Avaotooiov vréypaye ™y Tupeovia, n Al Ghandi eiye Swaiopa va vrobicer
xoomote 6T n ToEdmg Sutdnnce eykbpmS TNV oLVAIVEST] NG OTO TEPIEYOUEVO
m¢ Zvpeovieg. To av o k. ABaviciog Avactaciov fj dAkot exmpbommol ™G
ToEbng £xovv mpdypon S BGoel Kl KOTAVONOEL TO TEPEXOUEVO NG 2VUQPAVIAG
givon Gvev onpoaoicc. Katd cvvénew, n To&otng ovvaivese oty Zupeaovia katd 10
eoppootéo eEAPenikd ovouotikd dixaro.

126.  Avuotoiymg, M Zupeovie sivar éykupn Katd 10 eQappoctéo  eABETiko

0VoLoTIKO dikaio.

7.3  Nopikéc Xapaxktnpiopos tns Zoppacns kar E@appoctéon
Kavoveg Nopov

127. Zboppwvo pe my Artodoo, 1 Topeovio propel va xapoxmmpiotel o¢ Kt f
Grorn oopPac, apod dev pubpuiletar ewdikdg otov EABenicd Kadika Ynoypedoemv
(Ap6. 184 mapem) H Awoboa vmoompiler 6m m Zvppovie znepiapBdaver
ouvdvaoud dueodpav cuopPatikdv oxéoewv (PHM, §3).

128. Zoupwva pe v Artodon, | Toppavia aroterel pkth oopPaon, apod mepiEyet
ctoyeia oopPacng epyacidv xar vanpecibv (“Werkvertrag” oty YEPHOVIKT,
“contrat d’enterprise” omv yoAlkn, ApbBpo 363-379 tov ElPetikot Kddwka
Ymoypehoewv), cuykekpyéva Séopevon g Kab’ ng va vropaiier oy Attovoa
I[Ipoopopd 110, TR exnAfpoon g Zoppacns Yrepyohafiog kor otovgeia Zopfaong
Aaveiov (“Dar/e/lien” omy yepuavikt, “contrat de pret” oty yorlu], Apbpa
312-318 tov ElPetikod Kddika Y7moxpedoewv), CUYKEKPIPEVO VROYPEMGCT) THG
Awtodoug vo mapéyer mpokataPoin otnv Ka®® mg, m omoia emotpépetar €€
oAoKApOL oty Atovoo. og aepintoon mov 1 IIpdtaon kpel un KavomonTKy
xa1 arooteAsl yvooronoinon katayyeriog (PHM, §5).

129. Zoppove pe v Auovoa, to 8épo g Suumoiog eivar 1 aBEtnon xatd ™V
Savewxt} oopPaon, apod n Kab’ ng dev &xel exminpdost v voypémor| g va

MetagppaoTiky Yrnpeoia Yroupyeiou ESwrepikwv, Abrva.
Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la République
Hellenique, Athénes.
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§+ L amolnuibosl mApog Ty Awodoa. AvtioToiymc, N Auwtodoa vrootpilel 611 o
/ i
e’

" ]
/,_1?’( Kddwo Yroypehoewv (PHM, §§ 6-7).

EQapUocTéOL KOVOVEG Eivar avtol tov ApBpov 31 kou enépeve Tov EABetikod

s 130.  Toppowvae pe to ApbBpo 363 1oV EABenikod Kddwka Yrnoypedoewv, «fuia]
obupaocn epyooiddv kar vanpesidv arorelel obufacn xatd v omoia o epyoinmnc
avaldaufpaver vo exteléoer epyacio xar o meAdtne aveioupaver va tov minpdoer yia
TiC epyaciec avtécy.® ZVVETMG, T0. OVCIACTIKG oTolsin piag obuPacng EPYACIOV
elvar po epyocio mov npodkerton va extekestel and Tov EPYOMTTT KUl 1) TAT|POUT
mov wpokertar va kataPindel and tov mehdtn (Gauch Peter, Der Werkvertag, 51
éxdoam, Zupiyn/Baocieia, ['evetn 2011, map. 11 noper., map. 110 nopern.).

131. Ocov agopd oty epyasia, to ApBpo 2 g Zoppavio tpoPrénet 6T n ToEdtne
énpene vo vmoPdiier omv Al Ghandi éva TMEPIEKTIKO €yypu®o TO omoio va
TEPAapPaver AERTOPEPGOS TO AVTIKEIEVO TOV EPYACIHY vrepyorafiag Tig onoieg Ba
TPAYHATOMOLOV0E, TO TPGYPOUMUO. EPYOGIAG, T0 EPYETIKE Suvapikd mov ba Tapeiye,
TIG TPOSIAYPAPES KOL TIG TOGOHTNTEG TOV LAKGV OV EMPOKELTO VU YPNGLOTONOOVY,
TOV £E0TMAMGOUS IOV ETPOKELTO VO, XPTGIUOTONOEL, TV TIY Y10 TNV TPAYHATOTOinGT
TV epyacidv vrepyoraBiog, xabbg kar kaBe dAio oToryeio To omoio Ba énpene va
XdBm VIOYM 1OV £vag ouvetdg vrepyordBoc.
2oupwva pe T vopohoyia tov EiBenkot Opocmovdiakod Awaoctpiov, e
oOpPuon epyacidv propel eniong vo epapudletor oe TVELUATIKY EpYOTia, OTWG T
oxEdu evog apyptéxtova (DSFSC 130 111 362 ¢. 4.1 ogh. 365, DSFSC 114 11 53 ¢. 2
oel. 56, DSFSC 109 11 462 c. 3a-d).

132. Ocov agopd otnv mAnpopn, 10 Apbpo 4 g Zvppoviag mpoPrémer 6T n Al
Ghand: «8a mapéyer orov YIIEPTOAABO [#ron, v Toldémg] 10 1066 MWV TPIOY
exaroppvpioov EYPQ (egeliic oto moapdv xaleirai «[IPOKATABOAH») evtéc 3
nuepwv perd mv HMEPOMHNIA ENAPEHY IZXYOZX». Avtiotoiyeg, n TANpoOUY
ovth] 8ev cupeavAbnke petafd tov Mepdv e (Eexoprot) Savewnkn ovupaoct

xota v évvow tov Apbpav 312 mapen. Tov EABeticod Kdduca Ynoypewoewy,

8 To ApBpo 363 ou EABETIKOU Kwdika YToxXpewoewv TPORAETTEI OTO YOAAIKG TTPWTOTUTIO WG
akoAoUBwce: “Le contrat d'entreprise est un contrat par lequel une des parties (I'entrepreneur)
s'oblige a executer un ouvrage, moyennant un prix que l'autre partie (le maitre) s'engage a lui
payer.”

MetagpacTikr Ymnpeaia Ymoupysiou EEwtepikv, Abrjva.
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émoc 1oyvpiletar 1 Arrovoa (Bréne mo mdve N 123), ahhd og¢ tpoxatafoin Y tig

gpyacisg mov enpdkelto va mpaypotonomBodv petayevéotepa omd v Tofomg

ooppwvo pe v oopPaocn epyacidv. e odpPacn spyacidv, ta Mépn propodv
gAeVBEPO VO GUPPOVOTV GE EVAV TETOW PNYAVIoRo TAnpounc, agod ta Apbpa 372
napen. T1ov EABetikod Kddwo Yroypedoewv dev eivol vroxpedTika.

133.  Koté ocvvénewa, i Zopeovie mpénel vo yapoktnpiotel og coppoaon epyacudv
katd v évwoln twv ApBpav 363 tov EAPeticod Kddika Ymoypehoewv. g
anotéleoua, N Lopeovie Sitretar anokieoikd omd e ApBpa 363 Kol TAPET. TOV
EMetikod Kadwo Ymoyxpedoewv. Evwodto, apod n Zvppovie mepiéyet
ovykekpléveg datdEelc* Y TV EKTATPOOT) BUTIG, Ol ONOIEG TAPEKKAIVOLY amo
TIg un vroypemtikég Swtafes tov ApbBpav 363 mapen. tov EAfetikod Kddika
Yroypehoenv, autdc 0 vopkdg xapaxtnpiopds dev @épetl xapio cvykekpipévn

VOUIKY| GUVEREWL.

7.4 Awoiopa TG Awvovcag ve afiOGEL TNV EMOCTPOPH NG

Ipoxaraforiic Tov 3 exatoppvpiov EYPQ ané v Kad’ ng

134. H Awrovoa npofariier xipw a&ioon o myv extifipumon e Zopeoviag (PHM,
§§ 8-13).

135. H Awovca vrootpiletl 6T agod 1 Kab’ ng abétmoe tovg 6povg g Zupenviag
xat 1} Arrovoa doknoe To dikaimpd Tng vo amocteirel I'vootonoinon Katayyehiog
COUO@VA PE TOVG 6pOLS ™G Zupeeviag, dikatovTal va aSidGEL TNV EMCTPOPT| and
v Kab’ n¢ tov mocov g npoxataforic mov katafinbnke oty Kab’ ng (tpia
EKUTOULDPLO. EVP®) oOpeava pe Tovg Opovug 3 xar 5% ™me Zoppaviag (Zoppovia-
[Muaicwo Zvvepyaoiog (RFA), §32, Yropvnua Araitmong §43).

136. Evadhoxtikd, m Awovoa mpoPdirer afiwon Adyw pn exmAnipoons g
Toppoviag and v Kob’ ng odpemve pe to Apbpo 97 tov Erfetikov Kddwka
Ynoypebwoswv. H Artovoa vrootmpiler 6T o1 téocepels npobmobécels mov wpémel
vo. skmAnpmbodv katd 1o Apbpo 97 tov EAPeticov Kdbdwa Yrnoypedoswv dGte 0
VOYPEOG vo. EYEl kabfkov anolnpimong Exovv mAnpodel: H Kad’ ng dev enéotpeye
TNV ApokaTafoirt}, avT 1 Un ekAApwoTn kpivetar Elattoponiky. And v Artovoa

MetagpaoTiki Ynpeoia Youpyeiou E€wTtepikwv, ABrva.
Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la République
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omootepnBnke 10 T0o6 Tav 3 ekatoppvpiov Evpd ko 1 {npic avt gival dueon

CUVETEW. TNV un mAnpoprs and v Kad’ ng (PHM, §§ 14-22).

/ To Apbpo 3 m¢ Zvpgwviag npoPrénet xatd 0 oyeTKd HEPOS G aKoAovOwC:
«av n IIPOZDOPA dev vmopinbei otyv EPTOAHIITPIA, y EPTOAHIITPIA Oa
yvootoromjoer grov YIIEPTOAABO vy Svsapéoxetd e kar v anopooy THS va
xorayyeiler ) ZYMPQNIA (epedic kadefron « TNQETOIIOIHEH KATAIT. EAIAZ»).

138.  Zmv améd 25™ Mdiov 2017 I'voortonoinom Katayyehiag mg (Exetko C-2), n
Awrtovoa dnridver ont «n Eraipeia poc ovdémote élafe e ITIPOXOOPA, drwc
TEPLYPOYETaL Mo TAvwy». AvTdg 0 1oYuPIoHdg dev Exet approPnmoel amd v Kad’
ne. Avrtiotoiyeg, n Kab’ ng dev vréBaiie v npocpopd oty Attodea.

139.  Zmv I'vootonoinon Ketayyehiog me (Syxemxé C-2), 1 Altovoa evnpépwoe Ty
Kab’ ng yia v andpucti mg va xetayyeiier my Sopoovia.

140.  To Ap6po 5(a) g Lvppoviag npoPrémer ta axdrovda: «Ze mepimtwon mov n
EPIOAHIITPIA vmofdiier oToVv YIIEPT'OAABO  I'NQXTOIIOIHZH
KATAITEAIAZ, 6o cvuPoiv ta axéiovba: a. O YIIEPTOAABOS, EVIOS 7 MUEPWDV
apdtov Jafer mv INQITOIIOIHSH THEX KATAITEAIAS EMIOTPEPEL  OTHV
EPIOAHIITPIA 10 otvoio g IIPOKATABOAHZ ».

141. H Awtodoo wyvpilerar 6T n Kab’ g Sev enéotpeye TV Tpokatofodrn vyoug 3
exatoppvpiov EYPQ. H Kab’ ng dev appisfimoe tov 1oxvpiopé avtév kat timote
OO0V Qakero dev VMOFenviEL OTL O WYVPISUOG BVTOC BEV aviamoxpivetol otV
mpaypaTkéTTa. Qg cvvénew, Ba Swraybei 1 Kad ng va cvppopowdet TPOC TO
Apbpo 5(a) g Zvppaviag kar va emotpéyel omy Artodoa TNV TPOKATABOAY TMV
3 exoToppvpivv EYPQ.

142, Avté onpaiver 6t o Mévog Awmtic dev ypewaletar va efetdost v
evailoxtikn a&ioon g Auodoog Baoet amolnpimong Yo un ekTAipmoT KaTé TV
évvola T0v Apbpov 97 tov EABetikov Kbdwa Yroypedoewv (Bréne mo nave IM
130). Ze xéOe nepintwon, sivor aueiBoro av  Arovoa Oo UTOPOVGE VU OVOKTNOEL
onowdNnoTe PepouEVY andrew Baoer ™ Sibtaing avtg, apov to Apbpo 5(y)Tng
2oppaviag Tpofrénel pntd 6T «trpovuévev Twv Spwv Sa Kkai 38 mo mavw, xavéva
ek twv MEPQN dev dikarovtar va /dfer omoradrimote mhnpaus f anolquiwon aré to
étepo MEPOX).

MeraepaoTiki YTnpeaia Ymroupyeiou EEwTepikivy, ABnAva.
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143. H Auovoo vmoompiler 6Tt 10 yeyovog on 1 CCEP mpayparonoince v
TANPORY sival Goyeto kau Sev &xgt kopie ouoVOUIKT 1 VoukT emintaon, apod
YPEWOE T0 OGO aVTd 6TV Attovoa mpog avikmon eE6dwv, xapie GAkN petaBoli
Sev éyve emi g Zopeeviag Kol OCUVERMG, 1) EMOTPOPT TG TPOKATUPOATG
opeiletar axoun and tv Kad’ ng omv Artovoa (PHM, §§ 23-28).

144. Tnv 29" Avyovotov 2016, ta Mépn tpomonoincav 0 Apbpo 4 g Zvummviag
1ou¢ opilovtag ewikétepa 6T «H mpokatafolr mov mpdkertar va mAnpwbei amo v
epyolAmtpia ooV vmEPYodGfo olupwve. pE TOV 6po 4 NG TPOAVAPEPOUEVNS
ovupwvias, Oa mpayuatomomnfei kor Ba  Jolei oyxenkn eviodn omd TV
CONSOLIDATED CONSTRUCTING ENGINEERING AND PROCUREMENT CO
SAL, T.@. 224 AMIIOY NTAMIII, HA.E.». Tvvendc, n Kab’ ng oopepdvnos 6T1 1
npokataPolrs 8o katoBaridtav and GAln oviémra kai Oyt amd MY Artovoo mg
oupuBaTiky cvvepydmg avtfic. Eviovtolg, avtd to tpito pépog npaypatonoince tmy
TANPOUT ek pépovg g Artovoag, 1 omoin mapéueive O pOVO UEPOG 7OV
Seopevotay amd Ty Zopeovie népav e Kab’ ne. Qg ek todtov, n Artovca apénet
va &gl SUcoi®UA VO, GVOKTAGEL TNV ATOAELL TOV VAECTN T 1010, 1) 0T0WdNTOTE TPiTo
p€poG, AOY® TG un ekmhnpacng g Loppwviag and my Kab® ne.

145. Koatd ovvénewn, 1 Auwovoa Swkowdtar va afidoel TNV EMOTPOOT| TG

npoxoTaBorng Gyovg 3 exatoppvpiov Evpd and mv Kab’ ne.

7.5 Awaiopa g Artodeag va ererpater Tokovg

146. H Awoboa mpofdiier o emyeipnpa 61, cdppova pe 10 Apbpo 104(1) tov
ErBenixod Kbdika Ymoypedoswv, opeétng mov Ppioketar oe kabvotepnon
eE6eANGNG XPNHOTIKNG 0QEMAG 09eikel va kataPdiiel Tokovg vREpTuEpiag S% ava
£TOC, GKOUT) KaL OTl, TEPUTTOOCE OMOv yopniodtepo emtokio eiye oplotel pe
oopPaon.

147.  H Awovoa vroompilel 6t n Ko’ ng éraPe mv I'vootomoinom Katayyehiag
mv 6" Iovviov 2017 xar tng 860Onke mpobeouia 7 nmuepdv vo emoTpiyel TNV
npoxataPorf, émwg mpoPiémetor oto Apbpo S5(a) g Tvppoviag. Zvvendg,
obpemve. pe TV Artodoa, 1 Kad’ ng Bpioketar oe xabvotépnon aAnpopfs ard v

14" Tovviov 2017 ko, avrictoiyme, opeiietar TOkog vaepnuepiag 5% ava £1og amod

MetagpaoTikr| Ynpeoia Youpyeiou EEwTepikwy, ABrjva.
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. mv nuepopnvia avtq (Svppevia-Thaicwo Zovepyaoiag (RFA) §§33-34, Yadpvnua
It

Loppove pe 1o ApBpo 5(o) g Tvpewviag, «o YITEPTOAABOZ, evide 7

il oo nuepav apétov Adfer my INQEXTOITOIHEH THE KATAITEAIAS, emotpéper oty
EPI'OAHIITPIA 10 otvoio g IIPOKATABOAHE ».

149.  H Awtotoa ioyvpiteron 6m n Kab’ ng éhape my I'vooronoinon Katayyeiiag tng

v 6" Iovviov 2017. H Ka®’ ng 8ev apgioBritnoe avtév Tov 1oyvpiopd ket tinote
oToV QakeAo Bev vmodelkviel OTL 0 1OYVPIONOS aVTOG Sev aviomokpivetal oV
TPOYUATIKOTNTA.

150.  Zbdpewva pe 1o Apbpo 108(3) Tov EABetikod Kddka Ynroypehoewv «dev eival
avaykaio va opiotel xpoviké dpio: [...] I Omov oy obufacy kabicraras oapéc ot
0 uépn eiyav mpdbeon va mpayuatomombet n exmifipwon oc GUYKEKPIUEVY XPOVIKD
orryurin.” Ymodsucvboviae oto Apbpo 5(a) g Zvpgpovia 6m n Kod ng Oa
EMOTPEYEL TV pokaTaBolri} evidg extd nuepdv axpiPdg and v noparaBn g
I'vootonoinong Ketayyshiag, e Mépn éxava mpéBieyn opiopévon XPOVIKOD 0piov
(npoBeopiag) (“Fixgeschaft” omv vyeppaviky “rerme strict” OTNV  YOAAIKY)
(Wiegand Wolfgang, Baoukeia, Zyohiaopds emi Tov EABetikod Kbdixa
Yrnoypehoewv, Booteio 2015, ApBpo 108 map. 315 TAPETN.). LOVETMS, 1] Altovou
dev eiye xavéva xabikov va mapoaywphoel oty Kad’ NG EmMAPOCOHET YPOVIKTY|
mpobecuia yo v emotpoery g mpoxatoPorric. Emuhéov, o véuwog toKog
vrepnuepiag copevetar and v 14" lovviov 2017.

151. To Apbpo 104(1) wov EAPetikod Kbddike Ynoypedoswv mpoPiéner wg
axoroVvBwg: «ogeiléme mov Ppioxetar oc xabvotépnon eLbpinonc XPNUATIKNG
opeldric ogeiler va karafaller térovg vmepnuepioc 5% ové &og, GKOUN Kal OTIC
TEPITTWOEIC OTOV XOUNACTEPO EMITOKIO Eixe opiotel ue chufaony’’. Avniotoiywe, 10

woybov epappoctéo emrodKio sivar 5% etnoing.

® To ApBpo 108(3) tov ExBerxot Kobixa Ynoypeaoeov apofiine oto Yahhiké mpotéTune 0 axohotdoc:
“La fixation d'un delai n'est pas necessaire: [...] 3. torsque aux termes du contrat ['execution doit avoir lieu
exactement a un terme fixe ou dans un delai determine.”

Y To ApSpo 104(1) Tov EABetixod Kddca Yroypehoewv npofiine oo yarié tpmTéTono mg axorovhwc:
“Le debiteur qui est en demeure pour le paiement d'une somme d ‘argent doit I'interet moratoire a 5% fan,
meme si un taux inferieur avoir ete fixe pour I'interet conventionnel.”

Meragppaarikr Yrrnpeoia Yroupyeiou E€wrepikdiv, ABriva.
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étog and v 14" lovviov 2017 exi Tov moood Tov 3 exatoupvpiov Evpd ko éog

Katé ovvénewn, 1 Kod’ ng 6a karaPaiier woxovg vrepnpepiog tyovg 5% ava, u

v TANPT] EEOPANION.

Koéot/Efoda

153. Toupwva pe 1o Apfpo 38(1) tov Kavévev tov Atebvoig Eumopikod
Empsinmpiov, «/1a] éfoda me Siarmoiag mepilapfivooy Tic auoifés kar ta é¢oda
ka1 o Sro1knTird ééoda tov AEE mov opiloviar amé to Aikaotipio, COUWVe je TV
KAluake mov 10yver kate Tov xpovo évaplne e drartnoiag [ééoda dartnaiag, Bléme
w0 kdrw apif. 148], xabag xar tig auoiféc ko ta ECoda TUXOV EUREIPOYVIUOVEV
op1lBuevav ané to SlaaTyTIKG SIKasTAPIO Kal Ta eDA0Ya Vouikd ko1 Loimd éCoda ue ta
omoia empPapivoviar Ta uépy ya v diatnoia [€€0da pepdv, BALre mo kdTo, apid.
153)».

8.2 ’'Efoda Awtnoiog
154. Xwqv ovvedpiaon tov g 23nc Maiov 2019, to Awaoctfipo xabopioe v

apolff Tov Mévov Awuwtnrh kor to dommkd €€oda tov AEE ot0 moco twv
130.000 Aoropiov HITA.

155,  Topopwvo pe to ApBpo 38(4) tov Kavévav tov AEE «otnv opiotixi} andpadn
xafopiloviar ta éfoda ¢ Siumaiac xal amopacilerar moio omé o uépn Oa
empPapvvlei ta éfoda avta 1 n avaloyia xara mv omola 1o éloda Ba Papbdvovy ta
uépny. AQoL OV TPAKTIKEG OSWPOPOTOWVVIAL OTUOVIIKE  OCOV 0QOopd oTnV
xatavouny tov eEddwv, m Swromoon g duttalng avtic mapaympel wAYpN
Sraxpitiky suyépewn aTovg SrnTnTés va kataveipoovy to Eoda dnwg kpivouy cxeivol
(Fry Jason /Greenberg Simon/Mazza Francesca, The Secretariat’s Guide to ICC
Arbitration, ICC Publication 729 [Paris, 2012], N 3-1487). To ApBpo 38(5) twv
Kavévov tov AEE mopéyer xoBodfymon v Tnv evaoknom g Ouaxpruikhg
guyépewag aveic: «Katd mv Ajyn amnopdoewv gxetiké pe 1o é£00a, TO S10ITNTIKG
dikaotiplo dbvarar va AouPdver vmoyn Tov TIC TEPIOTAsEIS TIC Omoles Oewpel
oyetikés, mepriaufavouévov tov fabuod kard tov omoio kabe pépog dielnyaye v

d101TNoIa [E TPOTO YOPYO KAl OIKOVOUIKG ATOOOTIKO ».

MetappaoTikr Ymnpeoia Ytroupyeiou EEwTepikwyv, ABrva.

Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la République
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i 1156,  Ta ditnTicd Siactiplo cuyva EKTILOVY TV oxeTud emTuyio. 1| omotuyia oV

Hepdv Oty omopacilovy eni twv e£66wv (mpPB. Exbeon Emtponnic AEE:
Anopdosig eni tav e£6dwv omv Awbvi] Awutnoia, Aghtio Enilvong Awgopdv
AEE 2015, éxdoon 1, 6. 11, map. 59). '

157. Béoel tov 10T0pikod avtov, o Moévog Aunmtig kpiver ém eivar Sikawo war
apudlov va emPBapuvbei n Kad’ ne 1o 100% tov eE6dav g Suumoiac.

158.  Agobd 1 Awovoo, mpoxatéfaiie to £508a g Swumoiac mwov AvEPYOVTUL OTO
7060 TV 145.000 Aokapiov HIIA, vroxpedvetar 1 Kab® ng va anolnuudosr xar va

kataBailel otnv Artovoo 10 1066 Tov 130.000 Aohapiev HITA.

8.3 'Efoda rov Mephv

159.  H oponuc andeaon eniong xaBopilet «ta ebroya vopukd kol howrd é£o0da pe ta
omoia emPBapivenkav ta pépn yiwo mv dunmoiay (Apb. 38(1) Kavévev tov AEE)
Kol «amopacifer moio amd ta uépn Ba Baptvovy 4 v avaioyio kard ™V omola ta
éoda Ba Paptvovy ta uépn». (ApBpo 38(4) Kavévav AEE).

160. Ta £Eo0da g Avovoag avépyovtar oe EABeticd Opdyka (CHF) 51.628,90,
EYPSQ 4.686,90 ka1 Aoképur HTIA 2.122,00, fror EiBetikd ®payxa 49.224,10 nua
apoBéc dunydpwv, EABetikd ®pdyxa 547,80 yia o Sopdnio mov EVOUGCTIKE YU
™V Amoderktik] Awdikacio, kabog xar EYPQ 4686,90, Aojépur HIIA 2.122,00
kat EABenid ®pdyxa 1.857,00 Y0 0 AEPOTOPIKA E101TNPID, SOUATIR Eevodoyeion
ka1 Aownd €€06a pe o onoia emPBapHvinkay ol voupot EKTLPOCHTOL KA1 O1 UEPTUPEC
™ AmodelkTikig Awdikaciog,

161.  Katd v amoym tov Mébvov Awvmm, 10 7066 TV EAfenikdv Opaykwv
51.628.,90, Evpd 4.686,90 xa1 Aohapicyv HITA 2.122.00 mov Tapovcsiace 1 Attovoa

slvomeghongL 1 Ay

BT s
EETI VR SR RATP Tt

162 Ey 6\;!&"5@;/6%8\1/8 OV, OV gxTiBevio otov apBud 150 mo mave, o Moévoc

LggTigets w0

Atmﬁ]tﬁg OempménnKaé’ M¢ 8a anolnudboer mv Artovoa yio 10 100% tav
EVA0YOV EE6SWBV IOV npoém}ya{; c;s Papog g Artovoag yia v Suntnoia.

163. Zvvs_no')g, N Kab” ng 9(1 “u’n:‘dxpscoesi va anolnuidoel kot va xatafdidel oV
Av‘co()oa. fo 100% zov noo‘mv ’tmv EABetikdv Ophyxov 51.628,90, Evpd 4.686,90
xat A‘))“,QP“’)Y HHA'2.‘1.22,00 11 T ££0da ™ Artovoac,

MetagpaoTikr] Yrnpeoia YTroupyeiou EEwrepikwy, Abrva.
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AWXTOKTIKO

' tov Adyovug Tov SnAbvovTaL o AV, O Mévog At Tg:

1. Anhdver 6m €xer Sikarodooia enl ™G dupophc petald tav Mepdv. '

2. Anidver 6T Zoppovia givar Eyxopn coppova pe 1o EAPetivé ovouotikd oikano.

3. Amogoacier on n Kab’ ng 6a xarafdiier To mocod v 3.000.000 Evped oty
Artovoa.

4. Amogaoilet 6u 1 Kob’ ng ba xoTaBéArel ToKOVG TV ALTovo0 ENTL TOV OGOV TV
3.000.000 Evp, pe emrdro 5% stnoing amd v 147 lovviov 2017 émg Tv AP
eE6pAno.

5. Amogooilel 6 n Ka’ ng 8a anolnpdoer ko fo xatafdirer oV Avtovoa To
£E£0da g dutnolog, To. omoia avépyovTaL G& 130.000 Aordpwo HITA.

6. Amopuciler 6Tt N Kab’ ng 8o amolnudbost xai fo. kataBdAder oTnv Altodoa To
nooé, tov EAPetikdv @phykav 51.628,90, Evpd 4.686,90 xon Aorapimv HITA

©2.122,00 na Ta £E0da. g Artovoag.

7. Amogacilel omoppiyel kGBe GAAN Ko REPOVTEPM OLOWOTIKY /Kol S1AdIKAGTIKY
afioon ko1 aitnpe mov N Artodoa KoL M Koo’ ng toxdv Ba mpoPdiiovv katd T
dudikaoia avtn.

Témog Movmoiag: T'evedn, EABetia
Huepopnvia: 5 Iovviov 2019

(Yroypagi)
Kadnyntig Kpiotée Movikep (Christoph Miiller)

(Mé6vog Attntig)

AxpiPfC HETAPPACT] EK TOV CUVIIUPEVOD EYYPEPOV OTTV ayyAT YMbooa.
Abvva, 24-7-2019
H Metagppaotpio: Mapyoapt aPépn

EANHNIKH AHM ‘1
E".Kvu;lw(:ev{é_rnlo gs;;?g:ﬁ(';'ﬁ:,
t TO YVNCI0
napandvw unoypopn o
Tou 3
Tou Ynoupyeiou E‘qure mafs‘f'om%%%%‘é”

gc"':,%g&occmro SuvnuueEévo xeipevo
okl Lok onun perdppaon Sev cngxer
< tov ycrag’paagtvrac cyypd;égéa“

26 Avr, 2019

ME ENTOAH TOY Yno
O Awisubuvrig e

ABnva,

joévne MNau

Do T
MeTagppaoTiki YTrnpeaia Youpyeiou EEwTEpIKQY, Aeﬁe& P
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